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O Dujto Kralengero Zvitkos

O Elias the o kralis Achazijah

1 Paloda, sar mula o Izraeliko kralis Achab,
0 MoabCana pes vzburinde pro Izrael. 2 O
Achazijah pela pal o balkonos andral peskero
upruno kher andre Samarija a dukhada pes.
BiChada peskere sluZzobiiiken a phenda lenge:
“DZan a phucCen pes andro Ekron ko del Baal-
Zebub, Ci avava sasto.”

3 Akor le RAJESKERO arjelos phenda le
EliaSoske andral o TiSbe: “Usti a dZza pro drom,
hoj pes te zdZas le sluZzobnikenca, saven bichada
o Samarijiko kralis, a phen lenge: ‘So, nane
andro Izrael Del, hoj pes dzan te phucel le

devlestar Baal-Zebub andro Ekron?” 4 Vasoda
kavke o RAJ phenel: ‘Andral o hados, pre savo

paSlos, imar na uSteha, ale CaCes pre leste
mereha.’ ” Avke o Elia$ odarik gela het.

5 Sar avle pale leskere sluZobnika, o kralis
lendar phucla: “Soske pes visardan pale?”

6 Odphende leske: “Arakhlam pes varesave
murSeha, savo amenge phenda: ‘Visaren pes
pale ko kralis, savo tumen biCchada, a phenen
leske, hoj o RAJ vakerel: So, nane andro Izrael
Del, hoj pes dzan te phucel le devlestar Baal-

Zebub andro Ekron? VaSoda imar na usteha
andral o hados, pre savo paslos, ale CaCes pre

leste mereha.’ ”
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70 kralis lendar phucelas: “Sar dicholas avri
oda murs, savo pes tumenca zgela a vakerelas
tumenge kala lava?”

8 “Sas pre leste dZvirinakero cipakero plastos a
pasal leste sas phandlo cipuno sirimos,” phende

leske.
“Oda sas o EliaS andral o TiSbe,” phenda o

kralis.

9 Palis o kralis bichada peskere velitelis le
penda (50) slugadenca pal o Elias. Sar o velitelis
avla ko Elia$, ov ipen akor beSelas pro agor
le brehoskero a phenda leske: “Le Devleskero
murs, o kralis prikazinda, hoj te aves tele!”

10 O EliaS phenda le veliteliske: “Te som le
Devleskero murs, akor mi perel andral o niebos e
jag a mi zlabarel tut the tire murSen.” Androda e
jag andral o nebos pela a zlabarda les the leskere

mursen. i L o
11 Avke o kralis pal leste bichada avre velitelis

le penda (50) slugadenca. Ov leske phenda: “Le
Devleskero murs, o kralis prikazinda, hoj takoj

te aves tele!” ,
12 0 Elia$ odphenda: “Te som le Devleskero

murs, akor mi perel andral o 1niebos e jag a

mi zlabarel tut the tire murSen.” Androda le
Devleskeri jag andral o nebos pela a zlabarda

les the leskere mursen.

13 Palis o kralis bichada tritovar avre velitelis
le penda (50) slugadenca. Sar oda velitelis
gela upre ko EliaS, bandila anglal leste a zo-
rales les mangelas: “Devleskero murs$, mangav
tut vaS miro dzZivipen the o dZivipen mire
manuSengere. Av jileskero ke amende! 14 Bo
dikh, e jag andral o nebos pela a zlabarda
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angle mande ole duje velitelen the lengere penda
(50) slugaden. Ale akana mangav tut, presikav
mange o jileskeriben, hoj na merava avke sar
on.”

15 Akor le RAJESKERO arijelos prevakerda ko
Elia§: “DZa leha tele a ma dara tut!” Avke o
Elia$ ustila a gela leha ko kralis. 16 Sar o Elia$
avla ko kralis, phenda: “Kavke vakerel o RAJ:
‘Bichadal tire sluzobniken, hoj pes te phucen le
devlestar Baal-Zebubostar andro Ekron pal tiro
sastipen, avke sar te na ulahas andro Izrael o
Del, savestar Saj phuclal. VaSoda CaCes mereha
pre oda hados, pre savo paslos.’ ”

170 Achazijah mula, avke sar o RAJ phenda
prekal o Elias, a vaSoda, hoj le Achazijah na
sas Chave, leskero phral o Joram pal leste achila
kralis. Oda sas andro dujto bers, sar kralinelas
andre Judsko le JoSafatoskero ¢havo o Jehoram.

18 Savore aver veci, so kerda o Achazijah, hin
pisimen andro Zvitkos le Izraelike Kralengero.

2

O Elias ilo upre andro riebos

1 Sar o RAJ kamla te lel le Elia§ andre balvaj
andro nebos, o Elia$ le Elizeoha dzanas avri
andral o Gilgal. 2 O EliaS§ phenda le Elizeoske:
“Mangav tut, achuv ade, bo o RAJ] man bic¢havel
andro Betel.”

Ale o Elizeus phenda: “Avke sar dzivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava!” Avke gele

andro Betel. -
3 Akor jekh partija proroka, save beSenas

andro Betel, gele ko Elizeus a phucle lestar:
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“Dzanes, hoj adadzives o RAJ tutar lela tire
rajes?”

“DZanav,” odphenda o Elizeus. “Ale ma vak-
eren pal oda!”

4 Palis leske o Elia§ phenda: “Mangav tut,
Elizeus, achuv ade, bo 0 RA] man bi¢havel andro
Jericho.”

Ale o Elizeus odphenda: “Avke sar dzivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava.” Avke gele
sodujdZene andro Jericho.

> Jekh partija proroka, save sas andro Jericho,
gele ko Elizeus a phucle lestar: “DZanes, hoj
adadzives o RA]J tutar lela tire rajes a imar tut
buter na lidZala?”

“DZanav oda,” odphenda. “Ale ma vakeren pal
oda!”

6 Palis leske phenda o Elia§: “Mangav tut,
Elizeus, achuv ade, bo o0 RA] man bichavel ko
Jordan.”

Ale o Elizeus odphenda: “Avke sar dzivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava.” Avke gele
sodujdZene.

7Penda (50) proroka ola partijatar dZanas pal
lende dZi ko Jordan, a sar o Elia$ the o Elizeus
zaachile pa$ o pani, ola proroka nadur lendar
zaachile. 8 O Elias ila peskero plastos, bondarda
(skrucinda) les a demada leha pal o pani. Avke
pes o pani rozulada pro duj seri a sodujdZene
pregele pre aver sera pal e Suki phuv.

9 Sar imar predZanas, o Elia§ phenda le
Elizeoske: “Phen mange, so kames, hoj prekal tu
te kerav mek sigeder, sar avava ilo tutar.”
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“Mangav tut, mi avel pre ma duvar ajci tire
duchostar,” phenda leske o Elizeus.

10 “Phari veca tuke manges,” odphenda leske o
Elias, “ale achela pes oda akor, te man dikheha,
sar avava tutar ilo upre. Ale te man na dikheha,
na chudeha oda.”

11 Avke sar dZanas le vakeribnaha, jekhvareste
pes sikada jagalo verdan le jagale grajenca. On

avle maskar lende a o Elia$ sas ilo andro riebos
andre bari balvaj. 12 O Elizeus oda dikhla a

vriskinelas: “Dado miro, dado miro! O graja the

o maribnaskere verdana andral o Izrael ile mire
rajes!” Avke imar les buter na dikhla. Akor ila

peskere gada a prechinda len pro duj kotora.

13 Palis hazdna o plastos, so pela le Elia3ostar,
visarda pes a zaachila pro brehos pa$ o Jordan.
14 Hazdna o plaStos a zvi¢inda: “Kaj hin o RAJ,
0 Del le EliaSoskero?” Avke le plastoha demada
pal o pani, o pani pes rozulada pro duj seri a o
Elizeus odarik pregela.

15 Sar oda dural dikhle ola penda (50) pro-
roka, save sas andral o Jericho, phende: “Le
EliaSoskero duchos hino pro Elizeus.” Avke on
gele ke leste, bandile anglal leste dZi ke phuv 16 a
phende leske: “Dikh, maskar amende hin penda
(50) zorale mursa. Saj dZan te rodel tire rajes,
Ci les na odligenda o Duchos le RAJESKERO a na
Chida pre varesavo verchos, abo andre varesavi
dolina.”

“Na musinen!” phenda o Elizeus.

17 Ale on pre leste ajci ispidenas, medik na
domukla, hoj te dZan. Rodenas trin dzZivesa, ale
na arakhle les. 18 Palis on avle ko Elizeus, kaj sas
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andro Jericho, a ov lenge phenda: “Ci tumenge
na phendom, hoj te na dzan?”

O nalacho parii hino sastardo
19 Varesave Jerichoskere murSa phende le
Elizeoske: “Dikh, rajeja amaro, andre kada foros
pes miStes amenge beSel, ale o pari nane lacho

a e phuv na anel uhpen* ”

20 “Anen mange nevo ¢aro a thoven andre lon,”
phenda lenge. Sar oda Caro leske ande, 21 gela ko
pani, Chida andre o lon a phenda: “Kavke phenel
0 RAJ: ‘Sastardom kada pani. Imar niko kale
panestar na merela a e phuv anela o ulipen.” ”
22 Oda pani hino dzi adadZives lacho, avke sar
phenda o Elizeus.

O Elizeus the o nalache chave
23 Palis khatar o Jericho gela upre andro Betel,

a sar dzalas le dromeha, o terne chave andral
oda foros lestar asanas a phenenas: “Av upre, tu,
lango Sero! Av upre, lango Sero!”

24 Avke o Elizeus pes visarda, a sar len dikhla,
prekosla len andro nav le RAJESKERO. Androda
avle avri andral o veS duj medvedici a murdarde
saranda the duj (42) chaven.

25 Odarik gela o Elizeus pro verchos Karmel a
palis pes visarda andre Samarija.

3

O trin krala dZan pro Moab

1 Andro deSuochtoto (18.) bers, sar kralinelas
0 Judsko kralis JoSafat, achila andre Samarija

2:19 Abo: le dZuvlenge ulon mule ¢have
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kralis upral o Izrael o Joram, savo sas Chavo le
Achaboskero. Ov kralinelas deSuduj (12) bers.
2 0 Joram kerelas oda, so na sas pre dzeka le
RAJESKE, ale na avke sar leskeri daj the dad.
Ov chida tele o slupos, so achada leskero dad le
Baaloske. 3 Ale o Joram na kamelas te omukel o
bini avke sar anglal leste o Jeroboam, o ¢havo le
Nebatoskero, savo lidZalas le Izrael andro binos,
a na kamelas te preachel.

4 0 Moabiko kralis o MeSa likerelas bakren
a sako berS delas le kralis andro Izrael Sel
ezera (100 000) cikne bakroren the e vlna pal

o Sel ezera (100 000) bakre sar dan. > Soca o
Achab mula, o Moabiko kralis pes vzburinda pro

Izraeliko kralis. ¢ O kralis Joram takoj gela pre
leste pro mariben andral e Samarija a dina te
zvi€inel calo Izrael. 7 Difla te phenel le Judske
kraliske le JoSafatoske: “O Moabiko kralis pes
pre ma vzburinda. Na avlalas manca pre leste
pro mariben?”

“He! Dzava tuha,” odphenda leske o JoSafat.
“So hin miro, hin tiro. Me, mire manusa the
graja.”

8 Akor o JoSafat lestar phucla: “Save dromeha
dzaha pre lende?”

“Le dromeha prekal Edomoskeri pusta,”
odphenda leske o Joram.

9 Avke dZanas o kralis Joram, o Judsko kralis
the o Edomiko kralis pro Moab. DZanas bare
dromeha a pal o efta dZives le slugaden imar na
sas pani prekal peste ani prekal o dobitkos.
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10 Akor o Joram phenda: “Vigos amenge! O RAJ
amen trine kralen ade vi¢inda vasoda, hoj amen

te del andro vasta le Moabike kraliske!”
11 Ale o JoSafat phucla: “Nane ade varesavo

prorokos, savestar Saj phucas le RAJESTAR, so
majinas te kerel?”

Pre oda phenda jekh sluZobmnikos le ]Jo-
ramoskero: “Hin ade le Safatoskero ¢havo o
Elizeus, savo sluZinelas le EliaSoske.”

12 «0 RAJ prevakerela prekal leste,” phenda o
JoSafat. Avke gele ke leste savore trin krala.

O mariben le Moabcanenca _
13 O Elizeus phenda le Izraelike kraliske:

“Soske tu aves ke mande? DZa ke tire dadeskere
the dakere proroka!”

“Na!” phenda leske o kralis o Joram. “O RA]
amen trine kralen ade anda, hoj amen te del
andro vasta le MoabCanenge.”

14 Pre oda leske o Elizeus phenda: “Avke sar
dzivel o RAJ o Nekzoraleder, saveske sluZinav, te
na likerdomas mange le Judske kralis le JoSafat,
ani pre tu na zadikhlomas. 15 Ale akana anen ke
ma varekas, ko baSavel pre harfa.”

Medik oda lavutaris baSavelas pre harfa, e zor
le RAJESKERI avla pro Elizeus. 16 Ov phenda:
“Kavke phenel o RAJ: ‘Andre kadi Suki dolina
kopalin avri but cheva. 17 Choc na dikhena, hoj
del o briSind, ani na Sunena e balvaj, kadi dolina
ela pherardi le paneha a tu the tiro dobitkos
odarik pijena.’ 18 Le RAJESKE oda hin frima

a andre tumare vasta dela the le Moabcanen.
19 Tumen domarena dojekh baro the zoralo

foros a chinena tele savore lache stromi,
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zaaChavena lengere chaniga (pramena) a len-
gere ulipnaskere mali zachivena le barenca.”

20 Avke tosara, sar pes anelas e chabeneskeri
obeta, jekhvareste avla o pani andral o Edom a
zaChorda cali phuv.

21Sar Sunde savore Moabcana, hoj o trin krala
dZan pre lende pro mariben, dine te zvicinel
savore mursen, save pes dZanenas te marel, le
ternederestar dzi ko phureder, a rozachade len
pas e hranica. 22 Sig tosara, sar o kham avelas
avri, 0 Moabcana dikhle angle peste, hoj o pani
dichol sar rat, 23 a phende peske: “Oda hin o rat!
Ole krala pes musSinde maSkar peste te marel a
murdarde jekh avres. Akana dzan a len savoro,
so hin andre lengero taboris!”

24 Ale sar o MoabcCana gele ko Izraeliko taboris,
o0 Izraeliti gele pre lende a marenas len avke, hoj

0 Moabcana lendar denaSenas het. On dZanas
pal o MoabCana a murdarkerenas len. 25 Lengere

fori Chide tele, o ulipnaskere mali zaChivkerde
le barenca, o chaniga zaachade a o lache stromi
¢hingerde tele. Ni¢ ode na achila, ¢a o muri
le foroskere Kir-Chareset na pele, ale 0 murSa
le prakenca pes rozachade paSal oda foros a
livinenas pre leste.

26 Sar o Moabiko kralis dikhla, hoj o mariben
prekhelela (prehrajinela), ila peha efta Sel (700)
mursen le Sablenca, hoj pes te dochuden ko
Edomiko kralis, ale naSti pregele. 27 Akor ila
peskere eSebne (perSe) Chas, savo majinda te el
pal leste kralis, a obetinda les pro foroskere muri
sar labardi obeta le Moabike devleske. Sar oda o
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Izraeliti dikhle, igen predarandile®, gele odarik
het a visarde pes pale andre peskeri phuv.

4

E vdova the o olejos
1 Andre jekh dZives jekh rommni phenda le

Elizeoske: “Tiro sluzobnikos, miro rom mula. Se
tu dZanes, hoj ov daralas le RAJESTAR. Ale akana

jekh murs, saveske kamavas love, kamel te lel
mire soduje chaven va$ o otroka.” Lakero rom
sas andre partija le prorokengeri.

20 Elizeus latar phucla: “So kames, hoj prekal
tu te kerav? Phen mange, so tut hin khere?”

“Tira sluzobnicka andre calo kher nane nic,”
odphenda leske, “Ca sikra olivovo olejos andre

kuci.”

3 Pre oda lake phenda: “DZa a mang tuke
savore manusSendar, save beSen pasal tute ajci
prazdne dZzbani, keci Saj anes. 4 Dza andro kher
tire ¢havenca, phand pal tumende o vudar a
Chivker andre ola dZzbani olejos andral odi kuci.
Sar pherareha jekh dZzbanos, thov les pre sera.”

5 0j odgela lestar a phandla pal peskere chave
the pal peste o vudar. On lake anenas o dzbani
a oj andre chivelas o olejos. 6 Sar o dZbani sas
pherarde, phenda le Chaske: “An mange aver

dzbanos.”
Ale ov lake phenda: “Imar nane buter” Akor

andral odi kuci preachila te culal o olejos.
7 Palis, sar oda gela te phenel le prorokoske
Elizeoske, ov lake phenda: “DzZa, biken oda

* 3:27 Abo: pro Izrael sas bari choli.
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olejos a de pale o love, kaske kames (0 adoSagos),
a pal oda, so tuke achela, Saj dzives tu tire
chavenca.”

O Elizeus sastarel la dZuvlake le chavores

8 Andre jekh dzives o Elizeus dZalas andro
foros Sunem. Ode dZivelas jekh barvali dzuvli,
savi les viCinda ke peste te chal. Kana odarik
predZalas, furt ode dZalas te chal. 9 Oj phenda
peskere romeske: “Me dzanav, hoj kada murs,
savo furt adarik predzal, hino sentno murs$ le
Devleskero. 10 A¢havas leske upral amaro kher

cikno murimen kher a thovas leske ode hados,
skamind, stolkos the momelaris. Bo te varekana

avela ke amende, Saj dZal ode te beSel.”

11 Avke andre jekh dzZives, sar ode avla o
Elizeus, gela andre oda kher a paslila ode.
12 Palis peskere sluzobnikoske le Gehaziske

phenda: “DZa, vi¢in ade ola Sunemcanka.” Ov
la vi¢inda a oj avla angle leste. 13 O Elizeus le
Gehaziske phenda, hoj lake te phenel: “Phuc
latar, so Saj kerav prekal late, bo oj pes pal
amende starinel a igen but prekal amende kerel.
Ci na kamel, hoj man vas lake te privakerav ko
kralis, abo ko velitelis upral o slugada?”

Sar ada lake o Gehazi phenda, oj odphenda:
“Soske? Se me beSav masSkar mire manusa!”

14 “So Saj prekal late keras?” phucla o Elizeus
le Gehazistar.

Ov odphenda: “Se nane la murSoro a lakero
rom imar hino phuro.”

15 “DZa, vi€in la!” phenda o Elizeus. Sar la
vi¢inda, oj achila pa$ o vudar. 16 Ov lake phenda:
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“Pal o bers andre ajso Casos likereha andro vasta
tire mursores.”

“O, le Devleskero mur§, ma klamin tira
sluZzobnicka!” phenda leske.

17 Andre oda Casos, sar lake phenda o Elizeus,
odi romni achila khabni a ulila (narodzinda pes)
lake mursoro.

18 Sar o ¢havoro podbarila, andre jekh dZives
gela pal peskero dad, savo kidelas pal e mala o
ulipen. 19 Le dadeske phenda: “Dukhal man o
Sero, dukhal man o Sero!”

Avke phenda le sluhaske, hoj les te odlidzal ke
leskeri daj. 20 Odligenda les a dina les leskera
dake. O chavo lake beSelas pro ¢anga dZi ko
dilos, a palis mula. 21 Oj les ligenda upre te
paslol andro upruno kher pro Elizeoskero hados,
phandla pal peste o vudar a gela het.

22 Palis viCinda peskere romes a phenda: “DZa
a bichav mange jekhe le sluhendar, hoj te anel la
oslica. MusSinav man so neksigeder te dochudel
ko Devleskero murs, palis avava pale.”

23 “Soske kames ke leste te dZal adadzives?”
phucla. “Se nane o Inepos Neve Choneskero ani
o Sabbat.”

“Oda nic¢!” oj odphenda.

24 Palis thoda pre oslica o sedlos a peskere
sluhaske prikazinda: “Sidar a ma zaach! Ma dza
polokeder, medik tuke na phenava.”

25 Sar imar sas paSes ko verchos Karmel,
kaj sas o Elizeus, ov la dural dikhla a phenda
peskere sluhaske le Gehaziske: “Dikh, oda hini

odi Sunemcanka! 26 Denas$ ke late a phuc latar.”
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Avke gela a phucla latar: “Sar sal tu? Sar hin
tire romeske? A sar tire Chavoreske?”
“Savoro miStes,” oj odphenda.

27 Sar avla upre ko prorokos, bandila a
obchudla leskere pindre. Ale o Gehazi gela ke
late, hoj la lestar te odlel, ale o Elizeus leske
phenda: “Muk la, bo hini andro baro pharipen.
O RAJ mange pal ada na dina te dzanel a garuda
ada angle ma.”

28 0j leske phenda: “Ci me mange mangas
Chavores mire rajestar? Se na phendom tuke,
hoj man te na keres upre?”

29 Akor o Elizeus prikazinda le Gehaziske:
“Pririchtin tut pro drom, le tuha miri paca a dzZa.
Te pes arakheha varekaha pro drom, ma de pes
ke leste anglal. Te pes vareko dela ke tu anglal,
ma odphen leske. Miri paca thov le chaske pro
muj.”

30 Ale leskeri daj phenda: “Avke sar dZivel o
RAJ the tu, na dZava bijal tu.” Avke o Elizeus
ustila a dZalas pal late. 31 O Gehazi ode sas
sigeder sar on a thoda le ¢havoreske e paca
pro muj, ale ni¢ pes na achila. Na dichinelas
ani peha na Chalada. Avke pes visarda pale
ko Elizeus a phenda leske: “O Chavoro pes na
prekerda.”

32 Sar o Elizeus gela andro kher, o ¢havoro
paslolas pro hados mulo. 33 Gela andre, phandla
pal peste o vudar a modlinelas pes ko RAJ.
34 Palis gela upre pro hados, kaj sas o ¢havoro,
paslila pre leste a thoda peskere vusSta ke
Chavoreskere, o jakha ke leskere jakha the o
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burnika ke leskere burnika. Achila pre leste te
paslol, medik leskero telos na roztacila. 35 Palis
ustila a phirelas upre tele andro kher. Avke gela
upre a pale paslila pre leste. Androda o ¢havoro
eftavar kichninda a phundrada o jakha.

36 Palis o Elizeus viCinda le Gehazi a phenda
leske, hoj te viCinel la Suneméanka. Ov la
vitinda, a sar avla ko Elizeus, ov lake phenda:
“Le tuke tire ¢has.” 37 Sar gela andre, bandila
anglal leste dzi ke phuv. Palis ila peskere ¢has a
gela het.

O Elizeus sprikerel o nalacho chaben

38 Sar o Elizeus pes visarda pale andro Gil-
gal, sas bokh andre odi phuv. Sar e partija
proroka anglal leste beSenas, phenda peskere
sluzobmikoske: “DZa, thov e bari piri a tav
varesavo chaben prekal kala proroka.”

39 Palis jekh lendar gela pre mala te kidel
varesave bilini. Arakhla varesavi dzivo rastlina
a kidna pal late o kirko ovocje pherdo plastos.
Chingerda oda ovocje andre piri a thoda len te

tadol, ale okla manusa pal oda na dZanenas™.
40 Sar oda chaben denas te chal le murSenge,
on koStolinde a zvifinde: “Andre piri hin o
meriben! Murs$ le Devleskero!” Oda chaben pes
na delas te chal.

41 Avke o Elizeus prikazinda, hoj te anen aro.
Chida oda aro andre piri a phenda: “Kiden le
manusenge, hoj te chan.” Avke oda chaben imar
na sas nalacho.

* 4:39 Abo: choc 1niiko na dzanelas, so oda sas.
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O Elizeus del te chal sel mursen

. 42 Varesavo murs avla andral o foros Baal-
SaliSa a anda le Elizeoske le eSebne (perse)
ulipnastar biS$ (20) cikne jaCmeniskere mare the
ZuZzodiv, so mekca kidle upre, andro gono. A o
Elizeus phenda: “Rozde oda le manuSenge, hoj
te chan!”

43 Ale leskero sluhas phenda: “So, kada maji-
nav te del te chal Sel (100) manuSenge?”

Ov leske odphenda: “Ca lenge de! Mi chan.
Bo kavke phenel o RAJ: ‘Chana a mek olestar the
achela.” ” 44 Avke lenge oda dinia. On chale a
mek achila olestar, avke sar phenda o RA]J.

)

O Naaman hino sastardo
1 0 Naaman sas velitelis upral o slugada

andro Aram. O kralis les igen likerelas, bo
0 RAJ prekal leste dina le Aramej¢anenge o
nerindipen (vitaztvo). Ov sas zoralo marib-
ntaskero murs, ale sas nasvalo pro malomocen-
stvo.

2 Jekhvar o slugada andral o Aram gele pro
Izraelike gava a odarik zaile cikna cChajora. Oj
achila sluzka le Naamanoskera romnake. 3 Jekh
dzives phenda peskera ranake: “Te Ca miro raj
gelahas ko prorokos, savo hino andre Samarija,

ov les sastardahas le mqlompcens'gvostar.” i
4 Sar o Naaman oda Sunda, gela ko kralis a

phenda leske, so vakerelas odi chajori andral
o Izrael. 5 O Aramejiko kralis phenda: “Saj

dzas! Me le kraliske andro Izrael bichavava
lil.” Avke ov gela a ila peha 30 000 rupune,
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6 000 somnakune minci the de$S ineposkere
gada. 6 Le kraliske andro Izrael anda o lil a
sas andre pisimen: “Jekhetane le lileha tuke
bichavav peskere sluZobnikos le Naaman, hoj les

te sastares le nasvalibnastar.” , i
7 Sar o Izraeliko kralis pregenda o Iil,

roz¢hingerda pre peste o gada a phenda: “So,
me som Del, hoj man hin zor upral o dzivipen
abo upral o meriben? Soske oda bichada ke ma
murses, hoj les te sastarav? Dikhen, hoj kaleha
CaCes rodel drom pro mariben.”

8 Ale sar o Elizeus pes pal oda dodZanla, hoj o
Izraeliko kralis peske roz¢hingerda o gada, dina
te phenel le kraliske: “Soske tuke roz¢hingerdal
0 gada? Se mi avel ke mande a dodZanela pes,
hoj hin andro Izrael prorokos.”

9 Akor o Naaman gela peskere grajenca the
le verdanenca a zaachila pa$S le Elizeoskero
khereskero vudar. 10 O Elizeus bichada peskere
sluhas, hoj leske te phenel: “DzZa, thov (omor) tut
eftavar andro Jordan a tiro telos ela pale sasto
avke sar angloda.”

11 Ale o Naaman cholaha dZalas het a phenda:
“Gondolinavas mange, hoj avela ke ma a
modlinela pes ko RA]J, ke peskero Del, kivinela
le vasteha upral miri cipa a me avava sasto!

12 Ci nane o pana Abana the o Parpar an-
dro Damaskus feder sar savore pana andro
Izrael? So naSti man andre ola pana sthodom
(omordom) a na ulomas sasto?” Avke pes odvis-
arda a cholaha gela het.

13 Androda avle ke leste leskere sluZzobnika
a prevakerenas les: “Rajeja amaro, te tutar
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kamlahas o prorokos varesavi bari veca, ¢i oda

na kerdalas? A akana soske tut na kames te
thovel andro pani, avke sar tuke phenda, hoj te

aves Zuzo?” 14 Avke o Naaman gela tele andro
pani Jordan a eftavar cale teloha gela tel o
pani, avke sar leske phenda o prorokos. Akor
leskero telos sas ajso ZuZo sar o telos le cikne

¢havoreskero. Lo
15 Palis avla pale peskere sluZobnikenca ko

Elizeus. Sar ode doavle, zaachila anglal leste
a phenda: “Akana dZanav, hoj nikhaj avrether
nane Del, ¢a andro Izrael. Mangav tut, prile kada
daros peskere sluZzobnikostar.”

16 O Elizeus leske odphenda: “Avke sar dZivel
0 RA]J, saveske sluzinav, na lava tutar.” Choc pre
leste 0 Naaman ispidelas, ov lestar nic na ila.

17 Akor o Naaman phenda: “Te na kames miro
daros, domuk, hoj te den tire sluZobnikos ajci
Chik, keci birinena te lel o duj mulici, bo tiro

sluzobnikos imar na obetinela o labarde obeti
ani nisave dari avre devlenge, Ca jekheske le

RAJESKE. 18 Ale mi odmukel mange o RAJ jekh:
Sar o kralis, miro raj, dzal andro chramos le
Rimmonoskero, hoj te bandol angle leste, me
musSinav te dZal leha, bo chudel pes mire vastes-
tar, a sar ov bandol anglo Rimmon, muSinav the
me. Mi odmukel mange o RAJ.”

19 “DZa andro smirom,” phenda leske o Elizeus.

O binos le Gehaziskero
Soca 0 Naaman lestar sikra odgela le dromeha,

20 0 Gehazi, le Elizeoskero sluzobmikos, peske
phenda: “Miro raj mukla ole Aramejcanos Naa-
man Ca avke te dzal bi o daros. Majinda lestar te
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lel oda, so les kamla te del. Avke sar dZivel o RA],
denaSava pal leste a lava mange vareso lestar.”

21 Akor o Gehazi denaSelas pal o Naaman.
Sar o Naaman zbacinda, hoj pal leste vareko
denasel, chucila tele pal o verdan a gela angle
leste a phucla: “Hin savoro mistes?”

22 “Savoro miStes,” odphenda o Gehazi. “Ale
miro raj man bichada, hoj tuke te phenav:
‘Ipen akana ke ma avle duj terne andral e
prorokengeri partija khatar e brehengeri phuv,
andral o Efrajim. Ov tut mangel, hoj len te des 3
000 rupune the duj ineposkere gada.” ”

23 “Mangav tut, ker mange pal e dzeka a le
kade 6 000 rupune minci,” phenda o Naaman a
ispidelas pre leste, hoj oda te lel, a thoda o rup
the duj ineposkere gada andro duj gone a dina
peskere duje sluhenge, hoj anglal leste te lidZan.
24 Sar avla pro brehos, kaj beSelas o Elizeus, ila
ola veci lendar a garuda andro kher. Avke ole
mursSen premukla a on gele het.

25 Paloda korkoro avla a zaachila anglo
peskero raj. O Elizeus lestar phucla: “Khatar
aves, Gehazi?”

“Tiro sluZobnikos na sas nikhaj,” odphenda.

26 Ale o Elizeus leske pre oda phenda: “Ci na
sas miro duchos pas oda, sar vareko pes pal o
verdan visarda a gela anglal tute? Ci hin akana o
Casos, hoj pes te lel o rup, gada, olivakere stromi,
o vinici, bakren, le dobitkos, sluhen the sluzken?

27 VaSoda le Naamanoskero malomocenstvo ela
pre tute the pre tiro potomstvos pro furt!”
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Avke sar o Gehazi lestar odgela, sas malo-
mocno a leskeri cipa sas parni sar jiv.

6

Pal o tover; so pela andro parii

1E partija le prorokengeri phenda le Elizeoske:
“Dikh, o than, andre savo tuha ade beSas, hino
prekal amende cikno. 2 Aven, dZas ko paii
Jordan. Dojekh amendar odarik mi anel po jekh
kast a lendar peske keraha kher, andre savo
besaha.”

“DZan!” phenda lenge o Elizeus.

3 Vareko lendar phenda: “Mangav tut, av the
tu amenca.”

“MiStes, dZava,” odphenda. 4 Avke gela lenca.

Sar doavle pas o Jordan, Chingerenas tele o
stromi. > Androda, sar jekh lendar chingerelas
tele o stromos, pela leske o tover pal o poriskos
andro pafi. Akor ov zvifinda: “0, rajeja miro,
oda tover mange Ca ilom kecCen!”

6 “Kaj pela oda tover?” phucla lestar o Elizeus.

Sar leske sikada oda than, o Elizeus odphagla
konaris a ¢hida pre oda than andro pani, avke o
tover avla upre. 7 A phenda leske: “Le tuke les!”
Avke ov nacirdla o vast a ila les.

O Elizeus zaachavel la armada andral o Aram

8 Jekhvar, sar o Aramejiko kralis sas andro
mariben le Izraeloha, ila peskere velitelen, vak-
erelas lenca a phenda lenge, kaj kamla te kerel

o taboris. ° Ale o Elizeus le Izraelike kraliske
dina pal oda te dzanel a phenda: “Merkin,

hoj te na dZas pre oda than, bo ode hine o
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Aramejcana.” 10 Avke o Izraeliko kralis bi¢chada
peskere murSen pre oda than, pal savo leske
phenda o Elizeus. Ada pes achila buterval, a
vaSoda pre kajse thana o Izraeliti furt merkine-
nas.

11 VaSoda o Aramejiko kralis cholisalila,
privicinda ke peste peskere velitelen a phucla
lendar: “Na phenena mange, ko amarendar pes
likerel le Izraelike kraliha?”

12 “Niko, rajeja miro the kralina,” phenda
jekh lendar, “ale o Elizeus, o Izraeliko prorokos,
phenel avri le Izraelike kraliske the oda, so
vakeres andre tiro kher, kaj soves.”

13 “DZan a dodZanen pes, kaj akana hino,”
phenda o Aramejiko kralis, “palis les dava te
phandel andre.”

“Ipen akana hino andro Dotan,” odphende

leske. 14 Avke ode bichada zorala armada le
maribnaskere verdanenca the grajenca. On ode

dogele raci a rozachade pes pasal oda foros.

15 Sar le Elizeoskero sluhas ustila tosara a
gela avri, dikhla, hoj e armada le grajenca the

verdanenca hine rozachade pasal o foros. A
phenda le Elizeoske: “NamiStes amenca, rajeja

miro! So keraha?” , .
16 “Ma dara tut!” odphenda leske o Elizeus.

“Ola, ko hine amenca, hine buter sar ola, ko
hine lenca.” 17 Palis pes o Elizeus modlinelas:
“RAJEJA, mangav tut, phundrav leske o jakha, hoj
te dikhel.” Avke o RAJ phundrada le sluhaske o
jakha a ov jekhvareste dikhla pro verchos but
grajen the jagale verdana paSal o Elizeus.

18 Sar o AramejCana avenas ke leste tele, o
Elizeus pes kavke modlinelas ko RAJ: “De, hoj
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kala manusa te en kore.” Akor o RAJ avke kerda,
sar les mangelas o Elizeus.

19 Palis lenge o Elizeus phenda: “Kada nane
oda foros, so roden. Na san pro lacho drom.
Aven pal ma, ligenava tumen ke oda murs, saves
roden.” Avke len ligenda andre Samarija.

20 Sar ode dogele, o Elizeus phenda: “RAJEJA,
phundrav lenge o jakha, mi dikhen.” O RAJ lenge
phundrada o jakha a on dikhle, hoj hine maSkar
e Samarija.

21 Sar len dikhla o Izraeliko kralis, phucla le
Elizeostar: “Te murdarel len? Te murdarel len,
rajeja miro?”

22 “Ma murdar len!” ov odphenda. “Ci
murdares olen, saven tu zales la Sablaha the le
lukoha? De len te chal the te pijel pani a muk len
te dZal pale ke peskero raj.” 23 Avke kerda prekal
lende bari hoscina. Sar chale a pile, premukla
len a gele ke peskero kralis. Palis o Aramejike
slugada preachile te dzal pro Izraelike gava.

Bari bokh andre Samarija

24 Pal varesavo Casos 0 Aramejiko kralis
Ben-Hadad, zvic¢inda savore peskere slugaden,
gele pro foros Samarija a rozachade pes paSal
leste. 25 Andre Samarija sas bari bokh, bo o
AramejCana but Casos sas rozacthade paSal oda
foros. Sas ajsi bokh, hoj vas$ le somariskero Sero
pocinenas ochtovarde$ (80) rupune a vas jekh
Caroro dzivo purum pandZ rupune.

26 Sar o Izraeliko kralis pes prephirelas pal
o foroskero muros, varesavi dZuvli pre leste
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zvitinda: “PomoZin mange, rajeja miro the
kralina!”

27 Qv lake phenda: “Te tuke o RAJ na po-
moZinel, sar me tuke Saj pomoZinav? Le

Zuzodivoha, abo la molaha?” 28 Palis latar
phucla: “So tute hin?”

Oj phenda: “Kadi dZuvli ade man kerda upre.
Phenda: ‘De tire Chas, hoj les adadZives te chas,
a mires chaha tajsa.’ 29 Avke mire Chas tadam
a chalam. Sar pre aver dzives lake phendom:
‘De tire Chas, hoj les te chas,” oj peskere chas
garuda.”

30 Sar oda Sunda o kralis, so odi dZuvli phenda,
rozchingerda pre peste o gada. Sar pes prephire-
las pal o foroskere muri, o0 manusa dikhle, hoj
pre leskero telos tel o gada hine urde o gone. 310
kralis phenda: “O RAJ man zorales mi marel, te

adadzives le Safatoskere ¢haske le Elizeoske na
odchinava o Sero!”

32 Akor o kralis bichada ko Elizeus varesaves
peskere manuSendar. Ov beSelas khere a o vodci

ole forengere leha. Medik ke leste na avla oda
murs, o Elizeus le vodcenge phenda: “Dikhen,
oda vrahos bichavel varekas, hoj mange te
odchinel o Sero. Merkinen! Te oda murs avela,
phanden pre leste o vudar a likeren les, hoj
te na avel andre. Ci na Sundol, hoj pal leste
phirel leskero raj?” 33 Mek lenca vakerelas, sar
ke leste avla o kralis a phenda: “Soske mek te
uZarel, hoj o RAJ] amenge pomozinela? Se kada
bibachtalipen avla le RAJESTAR!”
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7

O Elizeus prorokinel

1 Akor o Elizeus phenda: “Sunen, so phenel o
RAJ: ‘Tajsa andre kajso Casos pes bikenela pas e
Samarijiko brana trin kili nekfeder aro, abo Sov
kili ja¢menis vas$ o jekh rup.’ ”

2 Ale le kraliskero nekpaSeder velitelis,
phenda le Elizeoske: “Choc o RAJ phundravela
o oblaki pro nebos, kada pes nasti achel!”

“Tu korkoro oda dikheha, ale na chaha olestar,”
phenda leske o Elizeus.

O malomocne andro Aramejiko taboris

3 PaS e foroskeri brana achenas Star malo-
mocne murSa. On phende jekh avreske: “So ade
uzaraha, medik na meraha? 4 Se te dZzaha andro
foros, meraha ode bokhatar, bo hin ode bokh,
a te aCchuvaha ade, ti§ meraha. Aven, predZas
andro Aramejiko taboris. Te amen mukena te
dZivel, ta dzivaha, a te amen murdarena, ta
meraha.”

5 Avke sar zaracila, dZanas andro taboris, ale
sar dogele pa$ o taboris, avle pre oda, hoj ode
nane niko. 6 O RAJ avke kerda, hoj o Aramejtana
andro taboris Sunenas le grajen, o maribnaskere
verdana the e bari vika le but slugadengeri a
gondolinde peske, hoj o Izraeliko kralis vi¢inda
pro mariben le Chetitanengere kralen the le
Egiptske kralen. 7 Sar zaracolas, denaSle odarik
het. Omukle o taboris avke, sar sas: peskere
stani, grajen the somaren.

8 Sar ola Star malomocne avle pa$ o anglune
stani andro taboris, gele andro jekh stanos. Ode
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chale a pile. Ile savoro, so sas andro stanos:
o rup, somnakaj the o gada. Palis gele odarik
a garude len. Avke gele andre aver stanos, ile
savore veci, so andre sas, a gele len te garuvel.

9 Avke phende jekh avreske: “NamiStes keras.

AdadZives hin baro dZives, bo hin amende lacho
hiros, ale te oda na phenaha nikaske a te

uZaraha dzi tosara, avaha potrestimen vas ada.
Aven, dZas ada te phenel andre le kraliskero
palacis.”

10 Sar dogele andro foros, zvifinde pro
straznika, save achenas pa$ e foroskeri brana
a phende lenge: “Ipen akana avlam Kkhatar o
Aramejiko taboris, ale ode ani na dikhlam, ani na
Sundam nisave murses, ¢a o graja the o somara,
save hine mek furt priphandle, a o stani hine
avke, sar sas.” 11 Avke ola straznika pa$ e brana
dine te dZanel le kraliske andro palacis.

O Izraeliti andro Aramejiko taboris

12 Sas mek rat, sar oda phende le kraliske.
Avke o kralis ustila pal o hados a phenda peskere
sluzobinikenge: “Phenava tumenge, so kamen
amenca te kerel o Aramejcana. On dzanen, hoj
bokhaluvas, a vaSoda gele avri andral o taboris,
hoj pes te garuven andro mali. Gondolinen
peske, hoj zalena olen, save dZana avri andral
o foros, a avke pes dochudena on andro foros.”

13 Palis jekh leskero sluZobmikos phenda:
“VaSoda bichav pandZe murSen le grajenca, save
mek ade hine, a avke Saj pes dodzanas, so pes
achila. Te predzivena, ta predzivaha the amen,
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a te merena, na ela lenge goreder sar amenge, se
the avke savore Izraeliti merena.”

14 Avke ola murSa peske ile duj maribnaskere
verdana le grajenca. O kralis len bichada ko
Aramejiko taboris a phenda lenge: “DzZan a
predikhen, so pes achila!” 15 Ole murSa dZanas
pal o Aramej¢ana dZi ko Jordan a dikhle pro
drom rozchide but gada the zbrani, so andre
bari balamuta (zmetkos) pestar od¢hivkerde, sar
denasenas. Palis, sar avle pale ko kralis, phende
leske savoro, so dikhle. 16 Avke o manusa andral
e Samarija gele andro Aramejiko taboris a ile
odarik savoro. Achila pes oda avke, sar phenda
0 RA]J, hoj trin kili nekfeder aro mola jekh rup a
Sov Kkili jaCmenis mola jekh rup.

17 Palis o Izraeliko kralis thoda ole nekpaSeder
velitelis, hoj te merkinel paS e brana, ale an-
droda, sar o manusSa pes ispidenas andre brana,
uStarenas pre leste avke, hoj mula. Achila pes sa
avke, sar phenda le Devleskero murs$ o Elizeus,
sar avla ke leste o kralis: 18 “Tajsa kajso Casos
andre Samarija pes bikenela trin kili nekfeder
aro, abo Sov kili jaCmenis va$ o jekh rup.”

19 Akor phenda le kraliskero nekpaSeder
velitelis le Elizeoske: “Choc o RAJ phundravela
o oblaki pro niebos, kada pes nasti achel.” Avke
o0 Elizeus leske phenda: “Tu korkoro oda dikheha
tire jakhenca, ale na chaha olestar.” 20 A the avke
pes leske achila. O manuSa, sar pes ispidenas
andre brana, pre leste uStarenas a mula.

8
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O kralis the e dZuvli andral o Sunem

1 O Elizeus phenda la dzuvlake andral o
Sunem, savake ustada andral o meriben le ¢has:
“Usti a dZa cala tira famelijaha avrether te beSel,
bo o RA]J dela andre kadi phuv e bokh, so likerela
efta berS.” 2 0j kerda avke, sar lake phenda
le Devleskero murs o Elizeus. Odgela peskera
famelijaha andre Filistiniko phuv a beSelas ode
efta bers.

3 Pal o efta ber§ odi dZuvli pes visarda pale
andro Izrael a gela ko kralis te mangel lestar
pale peskero kher the mala. 4 Ipen akor o kralis
vakerelas le Gehaziha, le Elizeoskere sluhaha, a
phenda leske: “No ¢a phen mange pal savore
zazraki, so kerda o Elizeus.” 5 Sar vakerelas o
Gehazi le kraliske pal oda, sar o Elizeus uStada
andral o meriben le ¢has, ipen akor odi dzuvli
gela ko kralis, hoj lestar te mangel pale peskero
kher the e mala.

Akor o Gehazi phenda le kraliske: “Dikh,
rajeja miro the kralina! Ade hini odi dzuvli a
kade lakero chavo, saves o Elizeus uStada andral
o meriben.” 6 Avke o kralis latar phucelas pal oda
a oj leske savoro vakerelas.

Palis o kralis achada uradnikos, hoj pes pal
oda te postarinel, a phenda leske: “De lake pale
savoro, so sas lakero, the e chasna, so anda e
mala akorestar, sar odgela andral kadi phuv, dzi
adadzives.”

O Chazael murdarel le Ben-Hadad

70 Aramejiko kralis Ben-Hadad sas nasvalo.
Akor o Elizeus gela andro Damaskus a vareko
phenda le kraliske: “Avla ade le Devleskero
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murs.” & Akor o kralis phenda le uradnikoske
le Chazaeloske: “Le peha varesavo daros, dZa ko
Elizeus a mang les, hoj te phucel le RAJESTAR, ¢i
avava sasto.”

9 Avke o Chazael thoda pro saranda (40) tavi
nekfeder dragane veci andral o Damaskus a

lidZzalas oda sar daros le Elizeoske. Sar o Chazael
doavla, gela anglal leste a phenda leske: “Tiro

c¢havo, o Ben-Hadad, man bichada pal tu, hoj te
phucav tutar, Ci ela sasto.”

10 O Elizeus leske odphenda: “DZa a phen
leske, hoj sastola, ale o RAJ] mange sikada, hoj
CaCes merela.” 11 Palis pes pre leste dikhelas
dzi akor, medik o Chazael pes na ladzalas, a o

Elizeus chudla te rovel.

12 “Soske rovel miro raj?” phucla lestar o
Chazael.

“Bo dZanav, savo nalachipen kereha Ile
Izraelitenge,” odphenda leske. “Lengere zorale
fori zlabareha, le terne mursSen la Sablaha mur-
dareha, lengere cikne chavorenca demeha an-
dre phuv a le khabne dZzuvlen rozchingereha.”

13 “Sar ada me Saj kerav?” phucla lestar o
Chazael. “Se me, tiro sluZobnikos, som ca
rikono.”

“O RAJ mange sikada, hoj tu acheha kralis
andro Aram,” odphenda leske o Elizeus.

14 Palis odgela le Elizeostar ke peskero raj. O
Ben-Hadad lestar phucla: “So tuke phenda o
Elizeus?”

O Chazael leske odphenda: “Phenda mange,
hoj dZiveha.” 15 Ale pre aver dZives o Chazael
ila renta, cindarda la a thoda le Ben-Hadadoske
pro muj a zatasada les.
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Avke pal leste achila o Chazael kralis andro
Aram.

O Jehoram kralis andre Judsko

16 Andro pandZto ber§, sar kralinelas andro
Izrael o Joram, o Chavo le Achaboskero, acChila
kralis andre Judsko o Jehoram, le JoSafatoskero
¢havo. 17 Sas leske tranda the duj ber$ (32),
sar achila kralis, a andro Jeruzalem kralinelas
ochto ber§. 18 Kerelas o nalachipen sar the le
Achaboskeri fajta the o Izraelike krala, bo leskeri
romni sas le Achaboskeri Chaj. Avke kerelas oda,
so na sas le RAJESKE pre dzeka. 19 Ale o RA]J
na kamelas te znicCinel e Judsko prekal peskero
sluzobnikos David, bo leske phenda, hoj leskere
Chavendar mukela furt varekas pro tronos te
kralinel™,

20 Sar o Jehoram kralinelas, o manuSa andral o
Edom pes vzburinde pre Judsko a achade prekal
peste peskere kralis. 21 Palis o Jehoram gela
savore peskere verdanenca andro Cair. Ode pes
pasal leste rozachade o Edomcana pal savore
seri, ale ov le velitelenca pes raCi predemade
prekal lende a denaSle khere. 22 Ole dzivesestar
e Judsko na likerelas tel peskeri zor o Edom.
Andre oda cCasos pes vzburinda the o foros

Libna. ) i .
23 Savore aver veci, so kerda o Jehoram, hin

pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
24 Sar o Jehoram mula, parunde les andre
dadengero hrobos andro Foros le Davidoskero.
Pal leste achila kralis leskero chavo o Achazijah.

* 819 E Hebrejiko ¢hib: E momeli mukela leskere potomkenge
pro furt.
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O Achazijah kralis andre Judsko

25 Andro deSudujto (12.) bers, sar kralinelas
andro Izrael o Joram, o ¢havo le Achaboskero,
achila andre Judsko kralis o Achazijah, le Jeho-
ramoskero ¢havo. 26 Sas leske biSuduj (22) bers,
sar achila kralis, a andro Jeruzalem kralinelas
jekh bersS. Leskeri daj sas e Atalija a lakero dad
sas o Izraeliko kralis o Omri. 27 Ov kerelas oda,
so na sas le RAJESKE pre dzeka, bo sas andral le
Achaboskeri fajta.

28 Jekhvar o Achazijah le Joramoha gela an-
dro mariben pa$ o Ramot-Gilead pro Aramejiko
kralis Chazael. Ale o AramejCana les zraninde
29 a 0 Joram pes muSinda te visarel pale andro
foros Jezreel, hoj te sastol le ranendar, so les sas
andro mariben pas o Ramot. Ode les palis gela
te dikhel o Achazijah.

9

Le Jehu pomakhen vas o kralis

1 Paloda o Elizeus vit¢inda ke peste jekhe
dZenes le prorokengera partijatar a phenda
leske: “Pririchtin tut. Le peha e kuci le olejoha
a dZza andro Ramot-Gilead. 2 Sar ode aveha,
arakh le Jehu, saveske hino dad o JoSafat a papus
o NimSi. ViCin les paSal o velitela a dzaha
leha odarik het andro paluno kher. 3 Palis leha
odi kuci le olejoha, chiveha leske pro Sero a
pheneha: ‘Avke vakerel o RAJ: Pomakhlom tut
vas o kralis upral o Izrael.’ Paloda sigo phundrav
o vudar a denas!”
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4 Avke oda terno prorokos gela andro Ramot-
Gilead. 5 Sar ode dogela, ipen akor sas zgele
o velitela le slugadengere a ov phenda: “O,
velitelina, anav tuke lacho hiros.”

“Prekal kaste?” phucla o Jehu.

“Prekal tu, velitelina!” ov phenda.

6 Akor o Jehu ustila a gela leha andre aver
kher. Avke oda prorokos leske pro Sero chorda
avri o olejos a phenda: “Avke vakerel o RAJ:
‘Pomakhlom tut vas o kralis upral miro naro-
dos, upral o Izrael. 7 Znicineha la famelija le
Achaboskera, tire rajeskera. Aleha leske visarava
pale vaS mire proroka the va$ savore mire
sluZobnika, saven murdarda e Jezabel. 8 Cali
le Achaboskeri famelija merela — dojekh murS
andro Izrael, ¢i oda ela otrokos vaj slobodno.
9 ZniCinava leskeri famelija, avke sar ziii¢indom
o fameliji le kralengere andral o Izrael — avke
sar zni¢indom la famelija le Jeroboamoskera
the la famelija le BaaSaskera. 10 La Jezabel
chana o rikone pre mala paS o Jezreel a na
ela parumen.’ ” Sar o terno prorokos savoro
phenda, phundrada o vudar a denasla.

11 Palis o Jehu pes visarda pale pa$ o velitela a
jekh lendar phucla: “Hin savoro mistes? Soske
avla pal tute oda dilino?”

“Korkore dzanen, savo hino oda mur$ the
leskero vakeriben,” odphenda lenge o Jehu.

12 “0Oda nane Cacipen!” phende leske. “Phen
amenge Caces, so tuke phenda!”

Avke lenge odphenda: “Kada hin, so mange
phenda: ‘Kavke vakerel o RAJ: Pomakhlom tut
vas o kralis upral o Izrael.’ ”
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13 Akor on sigo ile peskere gada a thode tel
leskere pindre pro garadi¢i. Zatrubinde pro
rohos a vi¢inenas: “O Jehu hino kralis.”

O Jehu murdarel le Joram the le Achazijah

14-15 Avke o Jehu, le JoSafatoskero chavo,
lidZzalas le manusSen ke vzbura pro kralis Jo-
ram, savo sas andro Jezreel, bo o Joram savore
Izraelitenca chraninenas o Ramot-Gilead anglo
Aramejiko kralis Chazael. Ale andro mariben o
AramejCana zraninde le Joram a visarda pes pale
andro foros Jezreel, hoj te sastol le ranendar.
Avke o Jehu phenda peskere manuSenge: “Te
man kamen vas o kralis, akor merkinen, hoj

niko te na dzal avri andral kada foros a te na
phenel andro Jezreel, so kamas te kerel!” 16 Palis

0 Jehu besSla pro maribnaskero verdan a gela
andro Jezreel, bo ode paslolas o Joram. O Judsko
kralis o Achazijah sas ode tiS, bo gela le Joram te
dikhel.

17 Sar o straznikos pre veZa andro Jezreel
zbacinda le Jehu peskere slugadenca, phenda:
“Dikhav te avel varesave slugaden.”

O Joram odphenda: “Sigo bichav anglal lende
murses pro graj, hoj te phucen lendar, ¢i aven
ade andro smirom.”

18 Sar oda murS pro graj dogela ke leste,
phenda: “O kralis phucel, ¢i aven ade andro
smirom.”

“So tuke andre oda!” odphenda o Jehu. “Ach
pal ma.”

O straznikos, savo sas pre veza, phenda: “Oda,
kas bichadan, gela dZi ke lende, ale na avel pale.”
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19 Palis bichada avre murses pro graj ke lende.
Ov gela a phenda: “O kralis phucel, ¢i aven ade
andro smirom.”

O Jehu odphenda: “So tuke andre oda! Ach pal
ma.”

20 O straznikos pale phenda: “Gela dZi ke
lende, ale na avel pale. Oda murs, savo avel pro
verdan, hino sar te o Jehu, le NimSiskero chavo,
bo ¢a ov avke dilines dzal pro verdan.”

21 Akor o Joram prikazinda: “Pririchtin mange
o verdan!” Sar leske ande o verdan, o Joram
the o Judsko kralis Achazijah dZanas pre peskere
verdana anglo Jehu. Arakhle pes pre le Naboto-
skeri mala. 22 Sar o Joram dikhla le Jehu, phucla
lestar: “Aves ade andro smirom, Jehu?”

“Sar Saj phenas, hoj hin smirom,” odphenda
0 Jehu, “te mek furt pes kerel o lubipen the
Carodejnictvo tira dakero la Jezabelakero?”

23 Akor o Joram visarda o verdan, chudla te
denasel a zvicinda: “Achazijah, thode amenca
avri!”

24 Ale o Jehu ila o lukos a cala zoraha livinda
o Sipos le Joramoske andro dumo avke, hoj
leske pregela prekal o jilo a ov pela tele andre
peskero verdan. 25 Palis o Jehu phenda peskere
veliteliske le Bidkariske: “Le les a Chiv les pre
mala le Nabotoskeri andral o Jezreel. Leper
tuke oda, so Sundam, sar dZahas duj dZene
pro verdan pal leskero dad Achab. O RA]
pal leste kavke phenda: 26 ‘Se idZ dikhlom le
Nabatoskero the leskere Chavengero rat, vasSoda
tuke visarava pale pre kadi mala.” Avke vakerel
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0 RAJ. VaSoda le les a chiv pre le Nabotoskeri
mala, avke sar phenda o RAJ.”

27 Sar oda dikhla o Judsko kralis Achazijah,
denasla pro drom, sar pes dZal ko Bet-Haggan.
Ale o Jehu pal leste dZalas a peskere murSenge
phenda: “The les murdaren!” Avke on les
zraninde andro verdan pro drom upre andro
Gur, pa$ o Jibleam. Ale varesar pes o Achazijah
dochudla andro foros Megiddo a ode palis mula.
28 Avke leskere sluZobnika les thode pro verdan
a ligende andro Foros le Davidoskero. Ode les
parunde pas leskere phure dada.

29 O Achazijah achila kralis andre Judsko, sar
kralinelas andro Izrael deSujekh (11) berS o
Joram, le Achaboskero chavo.

O Jehu murdarel la Jezabel

30 Sar avelas o Jehu andro Jezreel, e Jezabel
pes pal oda dodzanla. Malinda peske o jakha,
sprikerda o bala a dikhelas avri prekal e oblaka.
31 Sar o Jehu predZalas prekal e brana, oj
zvitinda: “Anes o smirom? Tu sal vrahos sar
0 Zimri, savo murdarda peskere kralis!”

32 0 Jehu dikhla upre pre oblaka a phenda:
“Ko hino manca? Ko?” Akor varesave sluzobnika
dikhle tele pre leste. 33 O Jehu lenge prikazinda:
“Chiven la tele!” Avke la ¢hide tele. Sar pre late
usStarkerenas o graja, lakero rat strikinelas pre
fala the pro graja.

34 Akor o Jehu gela andro palacis, ode chala
a pila. Palis phenda: “DZan a parunen kala
prekosla dZuvla, bo oj hini le kraliskeri ¢haj.”
35 Ale sar o mursa gele avri, hoj la te parunen,
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arakhle ode ca lakeri lebka, o pindre the o
vasta. 36 Sar avle pale, phende oda le Jehuoske
a ov phenda: “Achila pes avke, sar phenda o
RAJ prekal peskero sluzobmikos Elia§ andral o
TiSbe: ‘Pre mala andro Jezreel o rikone chana
la Jezabelakero telos 37 a oda, so pal late aChela,
ela rozchido pre mala andro Jezreel sar hnojos a
imar niko na phenela, hoj kadi hini e Jezabel.” ”

10

O Jehu murdarel la Achaboskera famelija

1 Andre Samarija sas le Achab eftavarde$ (70)
chave. O Jehu pisinda lila a bichada len le
vodcenge, le phurederenge andro foros Samarija
the le Achaboskere manuSenge, save pes stari-
nenas pal leskere chave. Andro lila sas pisimen:
2 “Ke tumende hine o Chave tumare rajeskere,
0 graja, o verdana the o zbrani a san andro

zoralo foros le murenca., SocCa chudena kada
lil, 3 kiden tumenge avri le nekfedere tumare

rajeskere Chavendar, savo tumen dZanela te
lidzal, aChaven les pro tronos peskere dadeskero
a maren pes vas e famelija tumare rajeskeri.”

4 Ale on igen darandile a phende peske: “Te
o duj krala anglal leste na obachile, sar Saj
obachuvas amen?”

5 Avke o manuSa, save sas achade upral o
palacis the upral o foros, o phuredera the ola,
save pes starinenas pal o Achaboskere chave,
dine te phenel le Jehuoske: “Sam tire sluZobiika,

keraha savoro, so pheneha. Nikas va$ o kralis na
achavaha. Ker, sar tu dZanes.”



2. Kralengero 10:6 XXXV 2. Kralengero 10:13

60 Jehu lenge pisinda dujto Iil: “Te san manca
a te man Sunena, akor odc¢hinen o Sere tumare
rajeskere ¢havenge a tajsa andre ajso Casos
anen len ke ma andro Jezreel.”

Le kralengere eftavardeS (70) chave sas le
anglune foroskere manuSenca, save pes pal
lende starinenas. 7 Sar oda lil avla ke lende,

on chudle le kraliskere eftavardes (70) ¢haven
a savoren murdarde. Lengere Sere thode andro

kosSara a bichade len le Jehuoske andro Jezreel.

8 Palis, sar avla jekh murs$ leske te phenel, hoj
ande le kraliskere c¢havengere Sere, phenda:
“Thoven len pasS e brana pro duj kopi a muken
len ode dZi tosara.”

9 Tosara o Jehu gela avri, achila pa$§ savore
manuSa a phenda: “Tumen na san vinovate.
Me man vzburindom pre miro raj a murdardom
les, ale ko murdarda kale savoren? 10 Akana
Saj dZanen, hoj dojekh lav, so phenda o RA]J
pre le Achaboskeri famelija, pes the achila.
O RAJ kerda oda, so phenda prekal peskero
sluZobniikos Elias.” 11 Palis o Jehu murdarda sa-
voren le Achaboskera famelijatar, save acChile an-
dro Jezreel, the savore leskere anglune manusen,
prijatelen the rasajen. Nikas lendar na mukla te
dzivel.

12Sar o Jehu dZalas andre Samarija le dromeha
andro Bet-Eked, so hin o than le pastjerengero,
13 arakhla le murSen le Achazijoskera fameli-
jatar. O Achazijah sas Judsko kralis, saves
murdarda. Phucla lendar: “Ko san?”

“Sam le Achazijoskeri famelija a dZas te dikhel
le kraliskere the la kralovnakere cChaven,”
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phende leske.

14 “Chuden len, ale mek len ma murdaren!”
prikazinda o Jehu. Avke sar len chudle, ligende
len pas e bari chev pa$ o Bet-Eked a ode savoren

murdarde, saranda the duj (42) murSen. Nikas
lendar na mukla te dzivel.

15 Sar odarik odgela, arakhla le Rechaboskere
Chaha, le Jonadaboha, savo dZalas angle leste. O
Jehu pozdravinda les a phucla lestar: “Me som
tuha, sal the tu ¢aces manca?”

“He,” phenda o Jonadab.

Palis o Jehu phenda: “Akor de mange o vast.”
Avke leske dina o vast a scirdla les ke peste pro
verdan. 16 O Jehu leske phenda: “Av manca, hoj
te dikhes, sar cala zoraha sluzinav le RAJESKE.”
Avke ov leha dZalas pre leskero verdan.

17 Sar dogele andre Samarija, murdarda ode
dojekhes la Achaboskera famelijatar a niko
lendar na achila, avke sar o RAJ prevakerda
prekal o Elias.

O Jehu murdarel le Baaloskere manusen

18 Palis o Jehu dina te vi¢inel savore manusen
a phenda: “O Achab sluZinelas le Baaloske
frima, ale me leske sluZzinava buter. 19 Akana
viinen ke mande savore le Baaloskere proro-
ken; dojekhes, ko les laSarel the savore leskere
raSajen. MuSinen savore te avel, bo kerav bari
obetno hoscina prekal o Baal. Ko na avela, ela
murdardo.” Kavke lenca o Jehu kamla te thovel
avri, hoj te murdarel savoren, save laSarenas le
Baal.
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20 Mek phenda: “Den avri sentno dzives, hoj

te laSaren le Baal.” Palis avke the kerde 21 a
dina oda te phenel avri pal calo Izrael. Avke

pes zgele savore, save laSarenas le Baal, a niko

lendar na chibalinelas. Gele andro chramos le
Baaloskero a pherarde les jekhe agorestar dzi

ko aver. 22 Akor o Jehu prikazinda oleske, savo
merkinelas pro gada: “De o gada olenge, save
laSaren le Baal.” Avke ov lenge dina.

23 Palis gela o Jehu le Jonadaboha andre le
Baaloskero chramos a phenda olenge, save les
laSarenas: “Rozdikhen tumen paSal peste a
merkinen, hoj ade tumenca te na el niko le
RAJESKERE sluzobnikendar, ale Ca ola, save

laSaren le Baal.” 24 Akor chudle te kerel o obeti
the o labarde obeti, ale o Jehu imar rozachada

ochtovardes$ (80) murSen avri, savenge phenda:
“Ole murSen dav andre tumare vasta. Ko
tumendar mukela te denaSel varesave murses,
pocinela vas leste peskere dZivipnaha.”

25 Palis, sar dokerde e labardi obeta, o Jehu
prikazinda le straznikenge the le velitelenge:
“Aven andre, murdaren len! Niko lendar te

na denaSel!” Sar len murdarde le Sablenca,
Chivkerde len avri. Palis odligende khatar o

andruno than, andral le Baaloskero chramos, 26 0
sentne slupi a zlabarde len. 27 Chide tele le
Baaloskero sentno slupos the leskero chramos a
kerde lestar budaris, kaj phiren dzi adadZives.

28 Avke o Jehu zaathada o laSariben le
Baaloskero andro Izrael. 29 Ale o Jehu na omuke-
las o bini, so kerda anglal leste o Jeroboam, le
Nebatoskero ¢havo, savo lidZalas le Izrael, hoj te
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laSaren le somnakune gurumnoren andro Betel
the andro Dan.

30 O RAJ phenda le Jehuoske: “Tu kerdal
oda, so hin mange pre dzeka, bo kerdal la
Achaboskera famelijake savoro, so kamavas,

vaSoda_ tire Chave beSena dzi andro Starto
pokolenje pro Izraeliko tronos.” 31 Ale o Jehu

na merkinelas pre oda, hoj te dolikerel cale
peskere jileha o zakonos, so dina avri o RA],
0 Del le Izraeloskero. Na odvisarda pes le
nalachipnastar le Jeroboamoskere, savo ligenda
le Izraeliten andro bini.

O Jehu merel

32 Andre oda casos o RAJ chudla te odlel
le Izraelitendar e phuv. O Chazael nerinelas
(zvitazinelas) upral o Izraeloskere phuva 33 pro
vichodos le Jordanostar a le forostar Aroer pa$
0 pani Arnon zaila calo Gilead the BaSan, kaj
beSenas o kmeni Gad, Ruben the MenasSe.

34 Savore aver veci, so kerda o Jehu, the
leskere nerindipena (vitaztva), hin pisimen an-
dro Zvitkos le Izraelike Kralengero.

35 Sar o Jehu mula, parunde les pa$ leskere
phure dada andre Samarija. Pal leste achila
kralis leskero chavo o Joachaz. 36 O Jehu
kralinelas wupral o Izrael andre Samarija
biSuochto (28) bers.

11

E Jehoseba garuvel le Joas
1 Sar e Atalija, le Achazijoskeri daj, dikhla,
hoj lakero ¢havo hino murdardo, gela a dina te
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murdarel savore le kraliskere ¢haven. 2 Ca o
Joas, o ¢havo le Achazijoskero, na sas murdardo.

E JehoSeba sas Chaj le kraliskeri le Joramoskeri
a phern le Achazijoskeri. Oj ila le Joas het pasal le
kraliskere ¢have the ola dZuvla, save les delas te
pijel o kolin. Anda len a garuda andro kher pro
soviben andro Chramos angle Atalija, hoj les te
na murdarel. 3 E JehoSeba les Sov berS garuvelas
andro Chramos, medik e Atalija kralinelas upral
e Judsko phuv.

O Joas hino achado kraliske

4 Andro eftato berS o rasaj o Jehojada vi¢inda
ke peste le velitelen upral o Sel, le velitelen upral
le kraliskere straznika the le velitelen upral o
palaciskere straznika. Ila len andro Chramos.
Ode lenca phandla e zmluva a phenda, hoj te len
vera. Palis lenge sikada le kraliskere Chas le Joa$
5 a prikazinda lenge: “Rozulaven olen, save pro
Sabbat merkinena pro trin partiji. Jekh partija
merkinela pa$ le kraliskero palacis, 6 dujto pa$
e brana Sur a trito pas e brana pal o kher, kaj
soven o straznika. 7 Ola straznika, saven pro
Sabbat nane sluzba, musinena te merkinel pro
Chramos the pro kralis. 8 Savore likerena andro
vasta o zbrani a rozachavena pes paSal o kralis.
Dojekh, ko kamlahas pes te dochudel ko kralis,
mi merel. DZan le kraliha vSadzik, kaj dZala.”

9 0 velitela upral o Sel kerde sa avke, sar lenge
phenda o Jehojada. Dojekh ila peskere mursen
a savore avle ke leste, Ci sas len pro Sabbat
sluzba vaj na. 100 Jehojada dina le velitelenge o
kopiji the o stiti le kraliskere Davidoskere, so sas
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andro Chramos. 11 O strazniika pes rozachade le
zbranenca andro vast pasal o oltaris the kralis a
pasal o Chramos: le juhostar dZi pro severos.

12 Palis o Jehojada anda avri le Joa$§, thoda
leske pro Sero e koruna a dine leske e kraliskeri

zmluva. Pomakhle les a achade vas o kralis.
Klapkinenas a vifinenas anglal leste: “Mi dzivel

o kralis!”

La Atalija murdaren
13 Sar e Atalija Sunda e vika le straznikendar
the le manuSendar, gela pal lende andro

Chramos. 14 Sar ode doavla, dikhla ode te
achel le neve kralis pasS o slupos, kaj achelas

furt o kralis. PaSal leste sas o velitela the
ola, save trubinen, a savore manusa radisalonas
a trubinenas pro rohi. Akor peske e Atalija
roz¢hingerda o gada a zviCinda: “Zradzinde
man! Zradzinde man!”

15 0 Jehojada na kamla te murdarel la Atalija

andro Chramos a vaSoda phenda le velitelenge:
“Len la, lidZan avri le straznikendar a murdaren
dojekhes, ko la kamela te zachraninel.” 16 Sar
la lidZanas prekal e brana, khatar o graja dZzan
andro palacis, ode la murdarde.

O Jehojada pale phandel e zmluva le RAJEHA
17 0 Jehojada kerda, hoj o kralis the o
manusSa te phanden le RAJEHA zmluva, hoj ena
leskere manuSa. A mek phandla e zmluva

maskar o kralis the manuSa. 18 Androda savore
manusa andral e Judsko gele andre le Baaloskero

chramos a chide les tele. Leskere oltara the o
modli phagerde a leskere rasas le Mattan anglo

oltara murdarde.
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Palis o Jehojada acChada strazniken, hoj te
merkinen pro Chramos. 19 Ila le velitelen upral

o Sel, le kraliskere strazniken the le strazniken
andro palacis the savore manuSen a jekhetane

odligende le kralis andral o Chramos. DZanas
leha andro palacis prekal e Straznikengeri
brana. Palis o Joa$ beSla pre peskero than, pro

tronos. 20 Savore manusa radisalonas a andro
foros sas smirom, bo e Atalija sas murdardi

andro palacis.

12

O Joas achel kralis

1 Le JoaSoske sas efta bers, sar achila kralis.
2 AcChila kralis, sar o Jehu kralinelas upral o
Izrael efta berS, a andro Jeruzalem kralinelas
saranda (40) berS. Leskeri daj e Cibja sas andral

e Beer-Seba. 3 O Joa$ pal calo peskero dZivipen
kerelas oda, so sas le RAJESKE pre dzeka, bo o
raSaj o Jehojada les sikavelas. 4 Ale o Joa$ na
zniCinda le modlengere thana pro laSariben a o

manusa ode dureder obetinenas a labarenas o
kadidlos.

O love pro Chramos

5 0 Joa$ phenda le raSajenge: “Kiden avri o
love le sentne darendar, so sas dine prekal o
Chramos: o love, so musSinenas te del, the ola,
so anenas jilestar pro Chramos. ¢ Dojekh rasaj
mi anel o love, so ila olendar, kaske sluzZinelas,
hoj pes lenca te oprikerel o Chramos vSadzik, kaj
kampel.”



2. Kralengero 12:7 xlii 2. Kralengero 12:16

7 Ale ani andro biSutrito (23.) bers, sar
kralinelas o Joa$, o raSaja mek na oprikerde o

Chramos. 8 Avke o kralis Joa$ ke peste vi¢inda
le anglune rasas Jehojada the savore rasajen a
phucla lendar: “Soske na oprikeren o Chramos?
Akanastar o love na mukena prekal peste, ale
dena len pro Chramos, hoj pes te oprikerel.” 90
raSaja pre oda priacChile, hoj imar na kidena
avri o love le manuSendar a hoj na oprikerena
korkore o Chramos.

10 Palis o Jehojada ila jekh truhla, kerda upral
chev a thoda la paS o oltaris pre caci (pravo)
sera, sar pes avel andro Chramos. Avke o rasaja,
save merkinenas pas o vudar, thovkerenas andre
o love, so o0 manuSa anenas andro Chramos.
11 Sar imar dikhenas, hoj e truhla hini pherardi
le lovenca, avelas le kraliskero pisaris le bare
raSaha a chivenas andral e truhla avri o love,
zgenenas len a thode len andre gone. 12 Palis ola
zgende love sas dine andro vasta le mursenge,
save sas upral e bucli pro Chramos. Avke on
pocinenas le murSen, save kerenas e buci pro
Chramos: le tesaren, le muraren, 13 olen, ko
chingerenas o bara the savoro, so kampelas te
oprikerel pro Chramos. On mek va$ ola love
cinenas o kaSta, oprikerde bara the savore aver
veci, so kampelas, hoj te oprikeren o Chramos.

14 Ale ole lovendar, so sas avrikidle andro
Chramos, pes na dina te kerel o rupune care,
Chura, kuca the trubi ani aver rupune abo som-
nakune veci. 15 Ola love sas dine le murSenge,
save lenca oprikerenas o Chramos. 16 Ole
murSendar, savenge sas dine o love, pes na
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uZzarelas, hoj te presikaven, kaj thode o love,
bo sas pacivale a poCinenas le manuSen, save
kerenas e buci pro Chramos. 17 O love, so o
manusa anenas sar obeta va$ o binos, na sas
prekal o Chramos, ale achenas le rasajenge.

O Joas merel

18 Akor gela o Aramejiko kralis o Chazael pro
mariben pro foros Gat a zaila les. Palis kamla
te dzal the pro Jeruzalem. 19 Avke o kralis
o Joa$ skidna savore sentne dari, so obetinde
leskere phure dada, o Judske krala o JoSafat,
Jehoram the Achazijah. Ila the peskere sentne
dari the o somnakaj, so sas andro pokladriici,
andro Chramos the andro palacis, a bichada
oda le Chazaeloske. Palis ov odgela andral o
Jeruzalem.

20 Savore aver veci, so kerda o Joa$, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.

21 Palis leskere sluZobnika pes vzburinde pro
JoaS a murdarde les pas o Bet-Millo, pro drom,
sar pes dzal andro gav Silla. 22 Murdarde les
leskere sluzobmika o Jozakar, la Simeatakero
Chavo, the o Jehozabad, le Someroskero ¢havo.
Sar mula, parunde les pa$ leskere phure dada

andro Foros le Davidoskero. Pal leste achila
kralis leskero ¢havo o Amacijah.

13

O Joachaz kralis upral o Izrael

1 Sar imar kralinelas andre Judsko bi§ the
trin (23) ber$ o Joa$, le Achazijoskero Chavo,
andre Samarija acChila kralis upral o Izrael o
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Joachaz, le Jehuoskero chavo. Ov kralinelas
deSuefta (17) berS. 2 Kerelas oda, so na sas le
RAJESKE pre dzeka, a na preacChelas te kerel
ola bini, so kerelas o Jeroboam, le Nebatoskero

¢havo, savo anda le Izrael andro binos. 3 Akor
0 RAJ sas cholamen pro Izraeliti, a vasoda len

dina pro but ber§ andro vasta le Aramejike

kraliske le Chazaeloske the leskere chaske le
Ben-Hadadoske.

4 Ale sar pes o Joachaz modlinelas ko RA]J,
ov les Sunda avri, bo dikhla, sar o Aramejiko
kralis le Izraeliten trapinel. 5 Akor o RA]

dina le Izraeliten manus$es, savo len ila avri
andral o vasta le Aramejike kralistar. Palis Saj

besle andre peskere khera andro smirom avke
sar angloda. 6 Ale na preachile te kerel oda
binos, andre savo le Izrael anda o Jeroboam,
a andre Samarija mek furt achelas o slupos la
Aserakero.

7 0 Aramejiko kralis znic¢inda e Izraeloskeri
armada a uStarelas pre lende avke sar pro
prachos, sar pes marel avri o div. O Chazael
mukla le Joachazoske le Izraeloskera armadatar
Ca penda (50) murSen pro graja, deS marib-
naskere verdana the deS ezera (10 000) slugaden.

8 Savore aver veci, so o Joachaz kerda, the
leskere nerindipena (vitaztva), hin pisimen an-
dro Zvitkos le Izraelike Kralengero. 9 Sar o
Joachaz mula, parunde les pasS leskere phure
dada andro foros Samarija. Pal leste achila kralis
leskero Chavo o Jehoas.

O Jehoas kralis upral o Izrael
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10 Sar imar kralinelas tranda the efta (37) bers
andre Judsko o Joa$, andro foros Samarija achila

kralis upral o Izrael o Jehoas, le Joachazoskero

c¢havo, a kralinelas ode desuSov (16) bers. 11 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,

a na preachelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskero Chavo, savo anda le
Izraeliten andro binos.

12 Savore aver veci, so o Joa$ kerda, the leskere
nerindipen upral o Judsko kralis, hin pisimen
andro Zvitkos le Izraelike Kralengero. 13 Sar o
JehoaS mula, parunde les andre Samarija pa$
leskere phure dada a pal leste acChila kralis upral
o0 Izrael leskero ¢havo o Jarobeam.

O Elizeus merel _
14 Sar o Elizeus sas nasvalo pro meriben, avla

ke leste o Izraeliko kralis o JehoaS. Zarunda
angle leste a phenda: “Dado miro, dado miro! O
Izraelike verdana the leskere mursSa pro graja!”

15 “Le o lukos the o Sipi!” phenda leske o

Elizeus. Avke len ov ila. 1617 A mek leske
phenda: “Phundrav e oblaka, so hini pro vicho-

dos!” Ov la phundrada a o Elizeus leske phenda:

“Nacirde o lukos!” Sar oda kerda, o Elizeus
peskere vasta thoda pre leskere a phenda: “Livin

o Sipos!” Sar livinda, phenda: “Tu sal le
RAJESKERO Sipos, saveha nerinela (zvitazinela)
upral o Aram, a znicineha cali lengeri armada
pas o Afek.”

18 A mek phenda: “Le ola Sipi!” Sar len
o Jehoa$ ila, prikazinda leske: “Dem lenca
andre phuv!” Avke ov lenca demada trival a
preachila. 19 Akor o Elizeus pre leste cholisalila a
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phenda: “Majindal lenca te demel pandZvar, abo
Sovar! Avke znicCindalas la Aramejika armada,
ale akana nerineha upral lende ca trival.”

20 Palis o Elizeus mula a parunde les.

Sako ber$ jarone o zbujiika andral o Moab
dZanas andro Izrael. 21 Jekhvar, sar o Izraeliti
parunenas varesave murses, dikhle, hoj aven o
zbujnika andral o Moab. VasSoda chide les andre

le Elizeoskero hrobos a denaSle odarik. Sar oda
telos pela pre le Elizeoskere kokala, oda mulo

obdzidila a ustila pro pindre.
O Izrael lel pale o fori le Aramejcanendar

22 Medik o Joachaz kralinelas, o Aramejiko
kralis Chazael na preacChelas te trapinel le
Izraeliten. 23 Ale le RAJESKE sas pharo pre
lende. Presikada lenge o lachejileskeriben a
visarda pes pale ke lende angle odi zmluva, so
phandla le Abrahamoha, Izakoha the Jakoboha.

Dzi adadzives len na kamla te zniCinel ani te
odcChivel pestar het.

24 Sar mula o Aramejiko kralis o Chazael,
achila pal leste kralis leskero Chavo o Ben-
Hadad. 25 Avke o Jehoa$S pale ila o fori le
Ben-Hadadostar, so o Chazael andro mariben
ila leskere dadestar le Joachazostar. O Jehoa$
upral leste trival nierinda, avke pale dochudla o
Izraelike fori.

14

O Amacijah kralis upral e Judsko
1 Sar andro Izrael kralinelas dujto ber$ o
Jehoas, le Joachazoskero Chavo, achila kralis
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andre Judsko o Amacijah, le JoaSoskero ¢havo.
2 Sas leske biSupandz (25) bers, sar achila kralis,
a andro Jeruzalem kralinelas biSuena (29) bers.
Leskeri daj e Joaddan sas andral o Jeruzalem.
3 0 Amacijah kerelas oda, so sas le RAJESKE
pre dzeka, ale na sas ajso sar leskero prapapus

o David. Savoro kerelas avke sar leskero dad
o Joa$, 4 ale o thana, kaj laSarenas le modlen,

na znifinda a o manuSa pre lende mek furt
obetinenas a labarenas o kadidlos.

5> Sar imar o kraliSagos sas zorales an-
dre leskere vasta, dina te murdarel peskere

sluZobniken, save murdarde leskere dades. 6 Ale
lengere chaven na dina te murdarel, bo o RAJ

prikazinda andro MojZiSoskero zakonos: “O
dada nasti en murdarde vas o binos, so kerde
lengere Chave, ani o ¢have vas o dada, ale dojekh
mi merel vas$ peskero binos.”

7 0 Amacijah andre Londi Dolina murdarda
deS ezera (10 000) Edomike slugaden. Andro

mariben zaila o foros Sela. Palis ole foros
dina nevo nav Jokteel a dZi adadzives pes avke

viCinel.

8 Andre jekh dzives o Amacijah bichada
peskere murSen, hoj te phenen le Izraelike
kraliske JehoaSoske: “Av ke mande! Dikhaha,
ko hin amendar zoraleder!”

9 Ale o Jehoa$ leske odphenda: “O kandro an-
dro Libanon dina te phenel le zorale Libanornike

cedroske: ‘De tira Cha mire Chaske romnake.” A
ipen akor e dzivo dzvirina avla pal o verchos a

uStarda pro kandro! 10 Gondolines tuke, hoj sal
zoralo, bo nerindal (zvitazindal) upral o Edom.
Oslavin tiro nerindipen, ale aCchuv khere! Soske
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tut thodalas andre oda? Se pereha tu the e
Judsko tuha.”

11 Ale o Judsko kralis Amacijah les na Sunda,
vaSoda o Izraeliko kralis Jehoas gela pre les pro
mariben pa$ o Bet-Seme$ andre Judsko. 12 0
Izrael nierinda upral e Judsko a savore lengere
slugada denaSenas khere. 13 Avke pa$ o Bet-

Semes$ o Jehoa$ zaila le Judske kralis Amaci-
jah, o ¢havo le JoaSoskero, o ¢havo le Achaz-
jjoskero. Palis gela andro Jeruzalem a chida
tele o foroskere muri la Efrajimika Branatar dzi
pas e Rohoskeri Brana, ajse duj Sel (200) metri.
14 TTa odarik savoro rup, o somnakaj the savore
dragane veci, so arakhle andro Chramos the
andre palaciskere pokladni. Avke odligenda a
ila pale andre Samarija the varesave manusSen,
save likerelas ke peste.

15 Savore aver veci, so kerda o Jehoas$, leskero
nerindipena the oda, sar pes marelas le Judske
kraliha, hin pisimen andro Zvitkos le Izraelike
Kralengero. 16 Sar mula o Jehoa$, parunde les
andro foros Samarija pas o Izraelike krala. Pal
leste achila kralis leskero ¢havo o Jarobeam.

Le Amacijah murdaren

17 0 Judsko kralis Amacijah, le JoaSoskero
Chavo, dZivelas mek deSupandz (15) bers, sar
mula o Izraeliko kralis JehoaS. 18 Savore aver
veci, so kerda o Amacijah, hin pisimen andro
Zvitkos le Judske Kralengero.

19 Sar pes pre leste andro Jeruzalem pocoral
dothode, hoj les murdarena, ov denasla andro
Lachi§, ale bichade pal leste murSen a ode
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les murdarde. 20 Avke les odarik ande andro
Jeruzalem pro graja a parunde les andro Foros

le Davidoskero pa$ leskere phure dada.
21 Akor savore manusa andral e Judsko ile le

Azarijah™ a achade les va$ o kralis pal leskero
dad Amacijah. Sas leske Ca deSuSov (16) bers.
22 Sar mula leskero dad, o Azarijah ila pale o
foros Elat a oprikerda les.

O Jarobeam kralis upral o Izrael

23 Sar o Amacijah, le JoaSoskero chavo,
kralinelas upral e Judsko deSupandZz bers,
achila kralis upral o Izrael o Jarobeam, le
JehoaSoskero ¢havo, a kralinelas andro foros
Samarija saranda the jekh (41) berS. 24 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
a na preachelas te kerel ola bini, so kerelas
0 Jeroboam, le Nebatoskero Chavo, savo anda
le Izrael andro binos. 25 O Jarobeam dochudla
prekal o Izrael pale o phuva le Lebo-Chamatostar

dzi paS o moros andre Arabaf. Oda sas avke,
sar o RAJ, o Del le Izraeloskero, phenda prekal
peskero sluZobnikos the prorokos Jona$ andral
0 Gat-Chefer, savo sas le Amittajoskero ¢havo.

26 0 RA]J dikhla, sar savore Izraeliti sas andro
baro pharipen, Ci otroka vaj o slobodne. Na
sas ode niko, ko len cirdniahas avri andral o
pharipen. 27 Ale o RAJ na kamla te khosel le
Izraeliten pal kadi phuv, ale zachraninda len
prekal o kralis Jarobeam.

* 14:21 O kralis Azarijah hin the o kralis Uzziah. T 14:25 0da
hin adadZzives o Mulo Moros.



2. Kralengero 14:28 1 2. Kralengero 15:7

28 Savore aver veci, so kerda o Jarobeam,
leskere nerindipena (vitaztva) the oda, sar pes
marelas a sar dochudla pale o fori Damaskus
the o Chamat prekal o Izrael, hin pisimen an-
dro Zvitkos le Izraelike Kralengero. 29 Sar o
Jarobeam mula, parunde les pa$ leskere phure
dada, pas o Izraelike krala. Pal leste acChila kralis
leskero ¢havo o Zecharijah.

15

O Azarijah kralis andre Judsko

1 Andro biSueftato (27.) bers, sar kralinelas
0 Jarobeam andro Izrael, andre Judsko achila
kralis o Azarijah*, o ¢havo le Amacijoskero. 2 Sas
leske deSuSov (16) bers, sar achila kralis, a penda
the duj (52) ber$ kralinelas andro Jeruzalem.
Leskeri daj sas e Jecholija andral o Jeruzalem.
3 0 Azarijah kerelas oda, so sas le RAJESKE pre
dzeka, avke sar leskero dad o Amacijah. 4 Ale o
thana, kaj laSarenas le modlen, na sas znic¢imen,
ale o manuSa pre lende mek furt obetinenas a

labarenas o kadidlos.
5 Palis o RAJ le Azarijah avke dukhada le

nasvalibnaha, hoj sas malomocno dZi andre oda

dzives, medik na mula. Ov beSelas korkoro
andre jekh kher, vaSoda leskero ¢havo o Jotam

sas achado upral o palacis a lidZalas le manuSen
andre odi phuv.

6 Savore aver veci, so kerda o Azarijah, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
7 Sar o Azarijah mula, parunde les pas leskere

*151 0 kralis Azarijah hin the o kralis Uzziah.
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phure dada andro Foros le Davidoskero. Pal leste
achila kralis leskero ¢havo o Jotam.

O Zechariah kralis andro Izrael

8 Sar kralinelas andre Judsko o Azarijah
tranda the ochto (38) bers, achila kralis upral o
Izrael o Zecharijah, o ¢havo le Jarobeamoskero.
Ov kralinelas andro foros Samarija Sov chon.
9 Kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
avke sar the leskere dada a na preachelas
te kerel ola bini, so kerelas o Jeroboam, le

%I_ebatoskero ¢havo, savo anda le Izrael andro
inos.

100 Sallum, le Jabe3oskero ¢havo, pes pocoral
dothoda pro Zechariah a murdarda les an-
glo manusSa. Avke ov pal leste achila kralis.
11 Savore aver veci, so kerda o Zecharijah, hin
pisimen andro Zvitkos le Izraelike Kralengero.
12 Avke le RAJESKERO lav, so phenda pal o kralis
Jehu, pes the achila: “Tire c¢have beSena pro
Izraeliko tronos dzi andro Starto pokolenje.”

O Izraelike krala Sallum the Menachem

13 Sar andre Judsko kralinelas o Uzziah tranda
the ena (39) ber$, andro Izrael achila kralis
o Sallum, le JabeSoskero Chavo, a kralinelas
andro foros Samarija jekh ¢hon. 14 Palis o
Menachem, le Gadioskero chavo, gela andral
e Tirca andre Samarija, murdarda le Sallum a
achila pal leste kralis.

15 Savore aver veci, so kerda o §a11um,' the
sar kerda e vzbura, hin pisimen andro Zvitkos
le Izraelike Kralengero.
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16 Andre oda ¢asos, sar o Menachem dZalas
andral e Tirca, znifinda o foros Tappuach the

0 gava paSal, bo ola manuSa na kamle te
phundravel o foroskere brani. Avke murdarda
savoren andro Tappuach a le khabne dzuvlen
roz¢hingerda.

17 Sar andre Judsko kralinelas o Uzziah tranda

the ena (39) bers, andro Izrael achila kralis o
Menachem, le Gadioskero ¢havo. Kralinelas des

bers andro foros Samarija. 18 Ov kerelas oda, so
na sas le RAJESKE pre dzeka, a medik kralinelas,
na preachelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskero Chavo, savo anda le
Izrael andro binos.

19 Sar avla andro Izrael o Asiriko kralis Tiglat-
Pileserf, o Menachem les difia tranda the $tar
(34) toni rup, hoj leske te pomozinel zoraleder
te dolikerel o kraliSagos. 20 Avke o Menachem
ispidelas pro barvale Izraeliti, hoj dojekh lendar
te poCinel penda (50) rupune, a dina oda le
Asirike kraliske. Palis o Asiriko kralis gela het
andral odi phuv.

21 Savore aver veci, so kerda o Menachem, hin
pisimen andro Zvitkos le Izraelike Kralengero.
22 Sar o Menachem mula, achila kralis leskero
Cchavo o Pekachiah.

O Pekachiah kralis andro Izrael

23 Sar andre Judsko kralinelas penda (50)
berS o Azarijah, andre Samarija pro duj bers
achila kralis upral o Izrael o Pekachiah, le
Menachemoskero ¢havo. 24 Ov kerelas oda,
so na sas le RAJESKE pre dzeka, avke sar the

T 15:19 0Oda hin o Pul.
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leskere dada a na preachelas te kerel ola bini,
so kerelas o Jeroboam, le Nebatoskero chavo,
savo anda le Izrael andro binos. 25 O Pekach,
le Remaljoskero Chavo, pes pocoral dothoda
le penda (50) murSenca andral o Gilead pro
Pekachiah a murdarda lesf andre palaciskeri
veZa andre Samarija. Avke pal leste achila kralis.
26 Savore aver veci, so o Pekachiah kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le Izraelike Kralengero.

O Pekach kralis andro Izrael
27 Sar imar andre Judsko kralinelas o Azarijah

penda the duj (52) bers, andro Izrael achila
kralis o Pekach, le Remaljoskero ¢havo. Ov
kralinelas andro foros Samarija biS (20) bers.
28 Kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
a na preachelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskero Chavo, savo anda le
Izrael andro binos.

29 Sar sas andro Izrael kralis o Pekach, avla
ode o Asiriko kralis Tiglat-Pileser a zaila peske
o fori Jjon, Abel-Bet-Maacha, Janoach, KedesS the
Chacor a o phuva Gilead the Galileja, oda hin cali
phuv Naftali. A le manuSen odarik odligenda
andre Asirija. 30 Andro biSto (20.) bers, sar
kralinelas le Uzzioskero ¢chavo Jotam, le Eloskero
chavo o HoSea pes vzburinda pro Pekach a

murdarda les. Sar o HoSea les murdarda, achila
pal leste kralis.

31 Savore aver veci, so kerda o Pekach, hin
pisimen andro Zvitkos le Izraelike Kralengero.

O Jotam kralis andre Judsko

f1s25 Hebrejiko chib: the le Argoboha the le Arjehoha.
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32 Sar andro Izrael kralinelas o Pekach, le
Remaljoskero ¢havo, dujto bers, andre Judsko
achila kralis o Jotam, le Uzzioskero ¢havo. 33 Sas
leske biSupandz (25) berS, sar achila kralis,
a andro Jeruzalem Kkralinelas deSuSov bers.
Leskeri daj sas e JeruSa, le Cadokoskeri chaj.
34 O Jotam kerelas oda, so sas le RAJESKE pre
dzeka, avke sar leskero dad o Uzziah. 35 Ale o
thana, kaj laSarenas le modlen, na sas zni¢imen
a o0 manuSa pre lende mek furt obetinenas a
labarenas o kadidlos. O Jotam achada the e
Uprunii Brana andro Chramos.

36 Savore aver veci, so kerda o Jotam, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
37 Andre ola dZivesa o RAJ eSebnovar (perSovar)
bichada pre Judsko le Aramejike kralis Recin the
le Izraelike kralis Pekach. 38 Sar o Jotam mula,
parunde les pas leskere phure dada andro Foros
le Davidoskero. Pal leste achila kralis o Achaz.

16

O Achaz kralis upral o Judsko
1 Sar andro Izrael o Pekach, le Remaljoskero

¢havo, kralinelas deSueftato (17.) bers, andre
Judsko achila kralis o Achaz, le Jotamoskero

chavo. 2 Le Achazoske sas bi§ (20) bers, sar
achila kralis, a andro Jeruzalem kralinelas

deSuSov (16) berS. O Achaz na Kkerelas avke
sar leskero prapapus o David, ale kerelas oda,

so na sas le RAJESKE pre dzeka. 3 Bo kerelas
avke sar o Izraelike krala anglal leste. Peskere
Chas zlabarda sar obeta le modlenge avke, sar
kerenas o narodi, saven o RA]J tradna avri anglal
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0 Izraeliti. 4 O kadidlos obetinelas tel dojekh
zeleno stromos, pro brehi the pro uce thana, kaj
laSarenas le modlen.

5 Palis o Aramejiko kralis Recin le Izraelike
kraliha Pekachoha gele pro mariben pro Jeruza-
lem a rozachade pes paSal leste, ale na domarde
les. 6 Andre oda Casos o Aramejiko kralis peske
zaila o foros Elat a le Judske manuSen odarik

tradna het. Palis avle o Edomcana andro Elat
te beSel a hine ode dzi adadZives.

7 Akor o Achaz bichada murSen ko Asiriko
kralis Tiglat-Pileser, hoj leske te phenen: “Me

som tiro ¢havo the sluZobnikos. Av, zachranin
man andral o vasta le Izraelike the Aramejike
kralendar, save pes pre ma achade.” 8 O Achaz
ila 0 somnakaj the o rup, so sas andro Chramos
the andre palaciskere pokladni, a bichada oda

sar daros le Asirike kraliske. 9 O Asiriko
kralis les Sunda, gela peskere slugadenca pro

Damaskus a domarda les. Le manusSen zaila,
thoda len andro foros Kir a le kralis Recin
murdarda.

10 Sar o Achaz gela andro Damaskus, hoj pes te

zdZal le Asirike kraliha, dikhla ode oltaris. Akor
bichada le raSaske le Urijoske obrazis, sar dichol

avri oda oltaris a the sar hino achado. 11 Avke o
Urijah aCchada ajso oltaris sar oda, so sas andro

Damaskus a pal savo leske bichada o Achaz
obrazis. O Urijah les dokerda mek angloda, sar o
Achaz avla khatar o Damaskus. 12 Sar avla pale
a dikhla oda oltaris, gela paSe a obetinda ode
13 e labardi the chabeneskeri obeta. Chorda pre
leste avri e molakeri obeta a pokropinda o oltaris
le rateha le smiromoskere obetendar. 14 Avke o
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brondzuno oltaris, so sas maskar o nevo oltaris
the o Chramos, odligenda pre severno sera le

neve oltaristar. _ L .
15 Palis o kralis Achaz prikazinda le Urijoske:

“Pre oda baro oltaris obetineha e tosaraskeri
labardi obeta, e racakeri chabeneskeri obeta the
e labardi obeta le kraliskeri la chabeneskera
obetaha. Obetineha ode the o labarde obeti,
so anena o manusa, o chabeneskere obeti the
o molakere obeti a savoro rat le labarde the
avre obetendar Chor avri pro baro oltaris. O

brondzuno oltaris mange ela pre oda, te pes
vareso kamava te dodzanel.” 16 O raSaj Urijah
kerda sa avke, sar leske prikazinda o kralis

Achaz. o
17 Palis o Achaz rozkidla o brondzune ver-
danora le nadrzenca, so sas pas o Chramos. Ila

tele o nadrzi the o blachi pal lengere seri. E
kanta le paneha, so sas thodi upral o brondzune
biki, odlila a thoda pre baruni dlazba. 18 The o
stanos, kaj pro Sabbat laarenas le RAJES, ila tele
a o vudar, khatar dZanas o krala andro Chramos,
zaphandla. Ov oda savoro kerelas, hoj te el pre
dzeka le Asirike kraliske.

19 Savore aver veci, so kerda o Achaz, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
20 Sar o Achaz mula, parunde les pa$ leskere
phure dada andro Foros le Davidoskero a pal
leste achila kralis leskero ¢havo o Chizkija.

17

O Hosea, posledno Izraeliko kralis
1 Andre deSudujto (12.) bers, sar andre Judsko
kralinelas o Achaz, upral o Izrael achila kralis o
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HoSea, le Eloskero chavo. Ov kralinelas andro
foros Samarija efla berS. 2 Kerelas nalachipen
anglo RAJ, ale na avke sar o Izraelike krala, save
sas anglal leste.

3 Palis 0 Asiriko kralis Salmaneser gela pro
mariben pro HoSea. O HoSea pes leske zdina
a muSinelas leske te poCinkerel o darie. 4 Ale o

Salmaneser pes dodZanla, hoj o HoSea bi¢chada

le mursen andro Egipt ko kralis So*. A dodZanla
pes the oda, hoj leske preachila te pocinkerel o
dane, avke sar oda kerelas sako bers. Avke les
dina o Salmaneser te chudel a te phandel andre
bertena.

E Samarija zriicimen a o Izraeliti odligende
andre Asirija

> Palis o Asiriko kralis dZalas pre -cali
Izraeloskeri phuv. Sar avla anglo foros Samarija,
rozachada pes paSal late trin berS. ¢ Andro

enato bers, sar kralinelas o HoSea, o Asiriko
kralis domarda e Samarija. Zaila le Izraeliten a

odligenda len andre Asirija. Thoda len te beSel
andro foros Chalach, andro Chabor pa$ o pani

Gozan the andro Medske fori. .
7 Kada pes achila vaSoda, hoj o Izraeliti kere-

nas binos anglo RAJ, peskero Del, savo len ila avri
andral o Egipt the andral o vasta le Faraonostar.

O Izraeliti laSarenas avre devlen 8 a kerenas avke
sar o narodi, saven o RAJ tradla avri anglal lende,

a likerenas ola tradiciji, so chudle te kerel o
Izraelike krala. 9 O Izraeliti kerenas pocoral ajse
veci, so na sas pre dzeka le RAJESKE, lengere

* 17:4 Leskero nav sas o So.
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Devleske. Achavenas o modlengere thana pro
laSariben andre savore peskere fori, le cikne

veZendar dZi ko baro foros le zorale murenca.
10 Pre dojekh uco brehos the tel dojekh zeleno

stromos achavenas peske o oltara the o slupi la
modlake ASera. 11 Pre dojekh modlengero than
pro laSariben labarenas o kadidlos avke sar the
o narodi, saven o RAJ anglal lende tradla avri het.
Kerenas o nalache veci a aleha pre peste anenas
le RAJESKERI choli. 12 LaSarenas avre devlen,
choc lenge o RAJ prikazinda, hoj ada te na keren.
13 0 RAJ prevakerelas prekal savore peskere
proroka ko Izrael the ke Judsko: “Visaren tumen
pal tumare nalache droma a dolikeren mire
prikazanje the mire zakoni, so hine pisimen
andre calo zakonos, so dinom tumare dadenge
a so tumenge bichadom prekal mire sluzobnika
0 proroka.”

14 Ale on les na Sunenas a na denas peske
te phenel avke sar the lengere dada, save
na pacCanas le RAJESKE, peskere Devleske.
15 0dc¢hide pestar leskero zakonos the e zmluva,
so phandla lengere dadenca, a na Sunenas les,
choc lenge dovakerelas. On laSarenas le modlen,
save na sas pre nisoste, a aleha achile the on
pre nisoste. Likerenas pes pal o tradiciji le
narodengere, save sas pasal lende, choc lenge o
RAJ prikazinda, hoj te na keren avke sar aver
narodi.

16 Omukle savore prikazanja le RAJESKERE,
peskere Devleskere, a kerde peske duje som-
nakune gurumnoren the slupi la ASerake a
bandonas angle savore Cerchena pro 1nebos a
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sluZinenas le Baaloske. 17 Peskere murSoren
the Chajen zlabarde sar obeta avre devlenge a

dZzanas pal oda, hoj te vrazinen a te Carinen.
Avke pes oddine te kerel o nalaChipen a aleha
pre peste anenas le RAJESKERI choli.

18 Akor o RAJ pro Izrael sas igen cholamen
a odchida len pestar het a achila ¢a o kmenos
Juda. 19 Ale ani o kmenos Juda na dolikerelas
o prikazanja le RAJESKERE, peskere Devleskere,
ale on priile oda, so kerelas o Izrael. 20 VaSoda
0 RAJ pestar odchida calo Izraeliko naro-
dos, dukhavelas len a dina andro vasta le
zbujnikenge, medik len pestar na tradla avri het.

21 Sar o RAJ odlila o Izrael le Judostarf, o
Izraeliti achade le Jeroboam, le Nebatoskere
Chas, vaS peskero kralis. Ale o Jeroboam
odvisarda le Izraeliten le RAJESTAR a ligenda

len andro baro binos. 22 O Izraeliti kerenas
savore bini, so kerelas o Jeroboam, a na omukle

len, 23 medik o RAJ len pestar na odchida, avke
sar angloda phenda prekal peskere sluzobnika o
proroka. Vasoda o Izraeliti sas zaile a odligende
andre Asirija a ode hine dZi adadZives.

O manusa_andral aver narodi dZan te besel
andre Samarija

24 O Asiriko kralis anda le manuSen andral o
fori Babilon, Kuta, Avva, Chamat the Sefarvajim

a thoda len te besel andro Samarijike fori, khatar
sas o Izraeliti odligende het zaphandle. On
zaile e Samarija a beSenas andre lengere fori.
25 Sar ode chudle te beSel, na laSarenas le

T 17:21 E Hebrejiko ¢hib: andral le Davidoskero kher
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RAJES, a vaSoda o RAJ pre lende bichada le

leven, save len murdarenas. 26 Akor o manusa
andral oda foros phende le Asirike kraliske: “O

narodi, saven andal te beSel andre Samarijike
fori, na prindZaren o zakonos le Devleskero ola
phuvakero, vaSoda ov pre lende bichada le Ieven
a on len murdarkeren.”

27 Akor o kralis prikazinda: “Len ode jekhe
rasas, saves odarik ade andan. Mi dZal ode te
beSel a mi sikavel len, so lendar kamel o Del
andre odi phuv.” 28 Avke ode gela jekh rasaj, savo
sas zailo andral e Samarija. BeSelas andro Betel
a sikavelas len, sar majinen te laSarel le RAJES.

29 Ale dojekh narodos peske kerda peskere
devlen a achade len andre ola sentne thana, save
angloda achade o manuSa andral e Samarija.
Dojekh narodos oda kerelas andro foros, kaj
beSelas. 30 0 manuSa khatar o Babilon peske
kerde le devles Sukkot-Benot, o manuSa khatar
0 Kut le Nergal a o manuSa khatar o Chamat

le ASimas. 31 O Avvicana kerde le Nibchaz
the le Tartak a o manuSa andral o Sefarvajim

obetinenas peskere ¢haven sar labardi obeta le
devlenge Adrammelech the Anammelech. 32 A
choc laSarenas le RAJES, kidle peske avri rasajen
a achade len, hoj te sluzinen le modlenge pre
ola thana. On ode obetinenas peskere de-
vlenge. 33 Le RAJES laSarenas, ale sluZinenas the
peskere devlenge pal o tradiciji ole narodengere,
khatar sas odligende andre odi phuv.

34 DZi adadzives oda keren avke, sar kerenas
angloda. Le RAJES na laSaren avke, sar majinen,
ani pes na likeren pal oda, so hin pisimen
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andro zakonos, ani pal o prikazanja, save o
RAJ dina avri le chavenge le Jakoboskere, saves
difia nav Izrael. 35 O RAJ lenca phandla zmluva
a prikazinda lenge: “Ma laSaren avre devlen,
ani ma bandon anglal lende, ani ma sluZinen
a ani ma obetinen lenge. 36 Ale laSaren man,
tumare RAJES, savo tumen ligenda avri andral

o Egipt peskere vasteha the bara zoraha. Ca
mange obetinen a anglal ma bandon. 37 Pal
savore dzivesa dolikeren mire lava, zakonos the
prikazanja, so tumenge pisindom, a avre devlen
ma laSaren. 38 Ma bisteren pre zmluva, so
tumenca phandlom, a avre devlen ma lasaren.
39 Ale laSaren Ca man, le RAJES tumare Devles.
Me tumen lava avri andral o vasta savore tumare
neprijatelendar.”

40 Ale on les na Sunde a kerenas pal peskere
tradiciji. 41 Kala narodi laSarenas le RAJES, ale
sluzinenas the peskere avrichingerde devlenge.
DZi adadZives lengere Chave a le Chavengere
Chave keren avke sar lengere dada.

18

O Chizkija kralis upral e Judsko

1Sar kralinelas andro Izrael trito bers o HoSea,
le Eloskero ¢havo, andre Judsko achila kralis
o Chizkija, le Achazoskero ¢havo. 2 Sas leske
biSupandz (25) bers, sar achila kralis, a andro
Jeruzalem kralinelas biSuena (29) bers. Leskeri
daj sas e Abija, le Zecharijoskeri ¢haj. 3 Ov
kerelas oda, so sas le RAJESKE pre dzeka, avke
sar the leskero prapapus o David. 4 Znic¢inda o



2. Kralengero 18:5 Ixii 2. Kralengero 18:12

thana, pre save laSarenas le modlen, sphagerda
0 sentne slupi, ¢hinda tele la ASerakere slupi a
rozphagerda the le brondzune sapes Nechustan,
saves kerda o MojZi§, bo dZi akor o Izraeliti leske
labarenas o kadidlos.

> O Chizkija pacalas le RAJESKE, le Izraelike

Devleske. Niko le Judske kralendar na sas ajso
sar ov, ani angle leste ani pal leste. 6 Ov sas
pacivalo le RAJESKE, Sunelas les andre savoreste
a dolikerelas dojekh prikazanje, so o RAJ dina le
MojziSoske. 7 O RA]J sas le Chizkijoha, a vaSoda
les sas bach andre savoreste, so kerelas. Ov pes
vzburinda pro Asiriko kralis a na poddina pes

leske. 8 Ov domarda le FiliStinen dzi ko foros
Gaza the leskere phuva - le cikne gavendar dzi

ko bare fori le murenca.

9 Sar o Chizkija andre Judsko kralinelas Starto
bers a sar andro Izrael kralinelas o HoSea eftato
bers, o Asiriko kralis o Salmaneser gela pro
foros Samarija a rozachada pes pasal late. 10 Pal
o trin berS la domarda. Avke e Samarija sas

zniCimen andro Sovto ber$, sar Kkralinelas o
Chizkija a sar andro Izrael kralinelas enato bers

o HoSea. 11 Palis o Asiriko kralis odligenda
le Izraeliten andre Asirija a thoda len te besSel
andro foros Chalach, andro Chabor pa$ o pari
Gozan the andro Medske fori. 12 Oda pes achila,
bo na Sunenas le RAJES, peskere Devles, a na
dolikerenas leskeri zmluva ani o prikazanja, so
len dina le RAJESKERO sluZobnikos o Mo0jzi$; na
kerenas pal oda, so phenda.

O Sancherib dZal pre Judsko
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13 Andro deSustarto (14.) bers, sar kralinelas
o Chizkija, o Asiriko kralis o Sancherib gela pro

mariben pre savore Judske zorale fori a zaila
len. 14 Avke o Chizkija dina te phenel le Asirike

kraliske andro Lachi$: “Kerdom namisStes. Man-
gav tut, ma av pre ma a dava tut sa, so Ca tu

kameha.” Akor o Asiriko kralis leske phenda:
“Bichav mange 10 000 kili rup the 1 000 kili
somnakaj.” 15 Palis o Chizkija difia leske savoro
rup the sa, so arakhla andro Chramos the andre
palaciskere pokladni.

16 The pal o chramoskero vudar the pal e
zarubna ila tele o somnakaj, saveha len korkoro
obthoda, a dina le Asirike kraliske.

17 Akor o Asiriko kralis bichada khatar o Lachi$
ko Chizkija andro Jeruzalem peskere nekbareder

velitelis, le nekbareder uradnikos the le velitelis
RabSakeh la armadaha. Sar avle ko Jeruzalem,

zaachile pro drom pre oda than, kaj kerenas o
lepedi paS o Zlabos, andre savo avelas o pani
andral e upruni nadrza. 18 A viCinenas ke
peste le kralis le Chizkija, ale gele pa$ lende o
Eljakim, le Chilkijoskero ¢havo, savo lidZalas o
palacis, o pisaris Sebna the o uradriikos Joach,
le Asafoskero ¢havo.

19 Akor o velitelis RabSakeh lenge phenda:
“DZan a phenen le Chizkijoske:

Kavke phenel o baro kralis Sancherib:
Oda pre soste tut zmukes, hoj na daras?
20 Gondolines tuke, hoj ¢a le lavenca S3aj
nerines (zvitazines) andro mariben? Saj
Cerines o lava vas e zor? Pre kaste tut zmukes,
hoj pes pre ma achaves? 21 Tu pes zmukes pro
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Egipt, pre odi prephagi trstina. Se ko pes pre
late zmukela, premarela peske o vast. Ajso hin
o Faraonos, o Egiptsko kralis ke savore, save
pes pre leste zmuken! 22 Te mange phenena:
‘Amen pes zmukas pro RAJ, pre amaro Del’
MiStes, ale oda sas o Chizkija, savo chida tele
leskere sentne thana the oltara a prikazinda
andre Judsko the Jeruzalem: ‘Angle kada
oltaris, so hino andro Jeruzalem, bandona.’

23 Ale akana av! Dothov pes mire rajeha,
le Asirike kraliha. Dava tut 2 000 graja, te
tuke stradeha murSen, save dzana pre lende!
24 Sar tu Saj nerines upral mire kraliskero
nekcikneder velitelis, te pes zmukes pro Egipt,
hoj tuke bichavena verdana the murSen pro
graja? 25 Gondolines tuke, hoj avlom pre kada
than korkoro mandar, hoj les te zniinav? Na,
oda o RAJ mange phenda: ‘DZa a zinicin odi
phuv!” ”

26 Akor le RabSakehoske phende o Eljakim, o

Sebna the o Joach: “Mangas tut, vaker peskere
sluzobnikenca andre Aramejiko Chib, se amen
avke achaluvas! Ma vaker amenca andre amari
Hebrejiko™ ¢hib anglo manu$a, save hine pro
foroskere muri.”

27 0 Rab3akeh lenge odphenda: “Ci so, miro
kralis man bichada, hoj te vakerav kala lava
Ca tumare kraliske the tumenge? Na, ale the
le manuSenge, save beSen pal kala muri. Bo
avke sar tumen the on musinena te chal oda, so

* 18:26 Oda hin e Judsko ¢hib.
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dzal avri andral peskero per, a te pijel peskero
muter.”

28 O RabSakeh zaachila a vriskinelas andre
Hebrejiko Chib: “Sunen, so phenel o baro Asiriko
kralis! 29 Ma den pes te dilinarel le Chizkijoha,

bo nasti tumen cirdel avri andral mire vasta.
30 Ma den pes leha ani te prevakerel, hoj pes te

zmuken pro RA]J oleha, hoj phenel: ‘O RAJ amen

zachraninela a kada foros bizo na ela dino andro
vasta le Asirike kraliske.’

31 Afii ma Sunen les, bo kavke phenel o Asiriko

kralis: Zden tumen a aven ke mande! Avke
dojekh tumendar chala o ulipen pal peskero

vinicis the figovnikos a pijela o pani andral
peskeri chanig, 32 medik na avava pal tumende
a na lava tumen andre ajsi phuv sar the tumari;
andre phuv, kaj hin o ZuZodiv the mol; andre
phuv, kaj hin o maro the vinici, kaj hin olivi,
olejos the medos. Kiden tumenge avri o dZivipen
a na o meriben!

Ma Sunen le Chizkija, bo tumen dilinarel

le lavenca: ‘O RAJ amen zachraninela.’ 33 Ci
so, cirdnia avri varesavo del andral mire vasta
peskero narodos? 34 Kaj hine o devla andral
o Chamat the Arpad? Kaj o devla andral o
Sefarvajim, Hena the Ivva? So, cirdle avri la
Samarija andral mire vasta? 35 Savo del peskere
narodos $aj cirdna avri andral mire vasta? Sar
Saj tuke gondolines, hoj o RAJ zachraninela o
Jeruzalem andral mire vasta?”

36 O manuSa pre oda ni¢ na phende, bo o
Chizkija lenge prikazinda, hoj 1nic te na vakeren.
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37 Palis o Eljakim, o Sebna the o Joach avle
andro ¢chingerde gada ko Chizkija a phende leske
savoro, so vakerelas o RabSakeh.

19

O Chizkija phucel le Izaiasostar

1 Sar oda Sunda o kralis Chizkija, ¢hingerda
pre peste o gada, urda pre peste o gone a gela
andro Chramos. 2 Akor bi¢hada le Eljakim,
savo sas upral o palacis, le pisaris Sebna the le
phuredere rasajen. On pes urde andro gone a
gele ko prorokos Izaias, ke le Amocoskero ¢havo.
3 0n leske phende: “Kavke vakerel o Chizkija:

‘Andre kada dzives sam marde andre dar the
andre ladZ avke sar o Cchavoro, savo pes mangel

pro svetos, ale la dZuvla nane zor, hoj les te anel
pro svetos. 4 Ale 3aj el, hoj o RAJ, o dZido Del,
Sunda, sar les anelas pre ladz o RabSakeh, saves
bichada leskero raj, o Asiriko kralis. Vas$ ola lava,
so Sunda o RA]J, o dZzido Del, mi potrestinel les.
Mang le Devles vas amare manus$a, save achile
te dZivel.” ”

5 Sar avle o sluZobiiika le kraliskere ko Izaias,
6 ov lenge phenda: “Phenen tumare kraliske,
hoj kavke phenel o RAJ: ‘Ma dara tut ole laven-
dar, savenca pre ma namiStes vakerenas o

sluZobnika, saven bi¢chada o Asiriko kralis. 7 Me
dava andre leste ajso duchos, hoj sar Sunela

nalacho hiros, visarela pes pale andre peskeri
phuv, kaj les dava te murdarel la $ablaha.” ”

O Asircana pale dovakeren le Chizkijoske
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8 Sar o RabSakeh Sunda, hoj o Asiriko kralis
odgela andral o Lachi§, visarda pes pale a
arakhla le kralis andro mariben pre Libna.

9 Andre oda cCasos pes o0 Asiriko kralis
dodzZanla, hoj o kralis Tirhakah andral o Ku$
avel pre leste pro mariben. Palis o Asiriko
kralis bichada varesave murSen ko Judsko kralis
Chizkija, hoj leske te phenen: 10 “Tiro Del,
pre savo tut zmukes, te na thovel tuha avri,
sar phenel, hoj o Jeruzalem na ela dino andro

vasta le Asirike kraliske. 11 Se tu Sundal, so
kerde o Asirike krala savore narodenge, sar

savoren znifinde. Gondolines tuke, hoj Saj aves

zachranimen? 12 Mire dada_znifinde o fori
Gozan, Charan the Recef a murdarde le manusen

andral o Eden, save besenas andro Telassar. Ci
so, Saj zachraninde len lengere devla? 13 Kaj
hino o kralis andral o foros Chamat? Kaj o kralis
andral o Arpad? Kaj o krala andral o Sefarvajim,
Hena the Ivva?”

O kralis Chizkija pes modlinel

14 O Chizkija preila le murSendar o lila a
pregenda len. Palis gela andro Chramos a
phundrada len anglo RAJ. 15 Avke pes chudla
te modlinel ko RAJ: “O, RAJEJA, Devla le
Izraeloskero, savo beSes pro tronos maskar o
cherubi! Tu jekh sal Del upral savore kraliSagi,
so hine pre kadi phuv. Tu kerdal o niebos
the e phuv. 16 Phundrav o kana, RAJEJA, a
sun! Phundrav o jakha a dikh! Sun, sar tut

o kralis Sancherib asal avri a sar kerel ladz
le dzide Devlestar. 17 Oda hin c¢acipen, 0,
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RAJEJA, hoj o krala andral e Asirija znic¢inde o
narodi the lengere phuva 18 a hoj lengere devlen
znic¢inde a zlabarde. §aj ada kerde, bo on na
sas CaCes devla, ale ¢a o manuSa len kerde
peskere vastenca le kaStestar the barestar. 19 Ale
akana, RAJEJA, Devla, mangav tut, zachranin
amen andral leskere vasta. Mi sprindZaren
savore krala pre phuv, hoj ¢a tu, RAJEJA, sal jekh
Del.”

O RA] odphenel le Chizkijoske

20 Akor o Izaia$, le Amocoskero ¢havo, dina te
phenel le Chizkijoske: “Kada phenel o RAJ, o Del

le Izraeloskero: ‘Sundom avri tiro mangipen, so

vakerehas pal o Asiriko kralis Sancherib.” 21 Kada

pal leste phenel o RA]J:

‘E pacivali ¢haj le Sionoskeri dikhel tut tele

a asal tutar.

E Chaj le Jeruzalemoskeri kivinel le Sereha pre
tu, sar denaSes.

22 Kastar tu kerehas ladz,

kas asahas avri?

Pre kaste hazdlal upre o hangos the o jakha?

Pro Sentno RA]J le Izraeloskero!

23 Prekal tire mursSa, saven bichadal, mandar
kerdal ladz.

Tu phendal: “Mire but verdanenca
gelom pro nekbareder verchi andro Libanon.

Ode leskere uce cedri the o Sukar sosni
chingerdom tele.

Dochudlom man andre leskere nekdureder
thana,

andro garude thana andro ves.



2. Kralengero 19:24 Ixix 2. Kralengero 19:31

24 Andro cudze phuva kopalindom avri o
chaniga,

pilom andral o paiii

a peskere stupajenca SuCardom savore pana
andro Egipt.”

25 Ale tu, Sancherib, oda na Sundal?

Me ada richtinavas Cirlastar,
anglo but bers oda dinom avri,

akana oda the kerav. o
Dinlom tut zor, hoj te znicines o zorale fori a 1ic¢

lendar te na achel, ¢a kopi bara.

26 0 manus$a, save andre beSenas, sas slabe,

predarandutne the pro asaben.

Sas sar o rastlini pre mala,

sar e zeleno Car,

sar e Car pre strecha,

so e keradi balvaj sigo SuCarel avri.

27 DZanav, kana ustes a beSes,

kana dZas avri a kana pale aves.

DZanav, savi bari choli chas pre ma.

28 Sundom pal tiri choli the pal tiro barikarniben,

vaSoda tuke thovava e trastuni karika andro
nakh,

andro muj le grajeskero zubadlos.

Visarava tut pale ole dromeha, khatar avlal.’

29 Tuke, Chizkija, ela pro znamenje ada, hoj

andre kada bers chana Ca oda div, so barola avri
korkoro, a aver berS chana oda, so pale barola

olestar. Ale pro trito berS sadzinen o div the o
vinici a chana lendar o ulipen. 30 Ola, ko pes
zachraninena andre Judsko, mukena o korena
andre phuv a anena o ulipen. 31 Bo ola, ko achile
te dZivel, dZana avri andral o Jeruzalem; ola, ko
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sas zachranimen, khatar o verchos Sion. Bo o
RAJ igen kamel, hoj pes oda te achel.

32 VaSoda o RAJ avke vakerel pal o Asiriko
kralis: ‘Andre kada foros pes na dochudela, ani
o Sipos, so livinela. Ani le Stitoha na doavena
pas o foros a ani paS o muri na chivela avri e
kopa, hoj pes te dochuden andro foros. 33 Ale
visarela pes pale pal oda drom, pal savo avla, a
andre kada foros pes na dochudela. Avke phenel
0 RAJ. 3¢ Me zachraninava kada foros prekal ma
the prekal miro sluZobnikos David.” ”

35Mek odi rat le RAJESKERO anijelos gela andre
Asiriko taboris a murdarda 185 000 murSen. Sar
0 manusa tosara ustile, dikhle vSadzik mulen.
36 Avke o Asiriko kralis Sancherib pes visarda
pale andre Asirija. Sar ode dogela, achila te
besel andro foros Ninive.

37 Andre jekh dZives, sar o Sancherib laSarelas
andro chramos le devles Nisroch, leskere ¢have
0 Adrammelech the o Sarecer les murdarde la
Sablaha a denaSle andre phuv Ararat. Avke pal

leste achila kralis leskero ¢havo o Esar-Chaddon.

20

Le Chizkijoskero nasvaliben

1 Andre oda Casos o kralis Chizkija nasvalila
pro meriben. Akor gela ke leste o prorokos
Izaia$, le Amocoskero ¢havo, a phenda leske:
“Kavke tuke o RAJ phenel: ‘De tuke andro Soros
(poradkos) savore veci, bo mereha.” ”

2 Sar oda o Chizkija Sunda, visarda pes le
mujeha ke fala a mangelas le RAJES: 3“0, RAJEJA,
mangav tut, ma bister pre oda, hoj pacivalones



2. Kralengero 20:4 Ixxi 2. Kralengero 20:11

the cale jileha phiravas pal tiro drom. Keravas
savoro, so sas tuke pre dzeka.” Palis chudla igen
zorales te rovel.

4 Mek ani o IzaiaS§ na pregela e maSkarunii
dvora, o RAJ ke leste pale prevakerda: > “Visar
tut a phen le Chizkijoske, le vodcaske, savo lidzal
mire manuSen, hoj avke phenel o RAJ, o Del
tire prapapuskero le Davidoskero: ‘Sundom avri
tiri modlitba a dikhlom tire apsa. Sastarava
tut a pro trito dzives dZaha andro Chramos.
6 Ke tire berSa tuke mek pridava deSupandz (15)

berS. Zachraninava tut the kada foros andral
o vasta le Asirike kralistar. ~Kada foros na
domukavava te znicinel, ¢a prekal ma the prekal

miro sluZzobnikos David.” ”

7 Akor o Izaia§ prikazinda le kraliskere
sluzobnikenge: “Thoven leske pro vredos masca
le figendar” On ile, pomakhle leske o vredos a
achila sasto.

8 O Chizkija phucla le IzaiaSostar: “Savo ela o
znamenje, hoj man o RAJ sastarela a hoj pal o
trin dZives dZava andro Chramos?”

90 Izaia$ odphenda: “Kada tuke ela znamenje
le RAJESTAR, hoj dolikerela oda, so phenda:
Majinel o cinos te dZzal deS garadici anglal abo
palal?”

10 “Lokeder hin the o cinos dzZala anglal,
vaSoda mi dZal palal,” odphenda o Chizkija.

11 Avke o IzaiaS mangelas le RAJES a o RA]J
dina, hoj o cinos gela deS garadici palal pre le
Achazoskeri khameskeri ora.

O Chizkija pes presikavel le barvalipnaha
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12 Andre oda casos o Babiloniko kralis o
Merodach-Baladan™, le Baladanoskero ¢havo,
bichada le Chizkijoske lila the daros, bo pes
dodZanla pal leskero nasvaliben. 13 O Chizk-
jja le murSen priila a sikada lenge peskero
barvalipen: o rup, somnakaj, korenje, vonava
oleja, o zbrani the savoro, so sas andre leskeri
pokladnica. Na garuda anglal lende ni¢, so sas
andre leskero palacis the andre calo kraliSagos.

14 Palis o prorokos IzaiaS gela ko Chizkija a
phucla lestar: “So vakerenas ola murSa a khatar
avle?”

“Avle dural,” odphenda. “Avle andral aver
phuv, dZi andral o Babilon.”

15 “So dikhle andre tiro palacis?” phucla o
Izaias.

“Dikhle savoro, so andre hin,” odphenda o
Chizkija. “Na garudom nic¢ anglal lende.”

16 Pre oda o Izaia$ leske phenda: “Sun o
lav le RAJESKERO! 17 Dikh, ela ajso dZives, hoj
savoro, so hin andre tiro palacis, ela odligendo
andro Babilon - the oda, so tire phure dada
dzi adadzives thode andre. Na achela ade nic,
phenel o RAJ. 18 The tire ¢haven, save ena tutar
a save tuke ulona, odligenena a kerena lendar
sluhen le kraliske andro Babiloriko palacis.”

19 O Chizkija leske odphenda: “Kada lav,
so mange phendal le RAJESTAR, hino lacho,”
ale gondolinda peske: “Soske te na, ¢a mi el
0 smirom a ni¢ pes te na achel, medik me
dzivava.”

* 20:12 Abo: o Berodach-Baladan
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20 Savore aver veci, so o Chizkija kerda, leskere
nerindipena (vitaztva), the sar achada e upruni
nadrZa a sar prianda o pani andro foros telal
e phuv, hin pisimen andro Zvitkos le Judske
Kralengero. 21 Sar mula o Chizkija, parunde les
a pal leste achila kralis leskero chavo o Menasse.

21

O Menasse kralis andre Judsko

1 Le MenaSSeske sas deSuduj (12) berS, sar
achila kralis upral e Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas penda the pandz (55) berS. Leskeri
daj pes vicinelas Chefci-Ba. 2 Ov kerelas anglo
RAJ o nalachipen the o dZungipen avke sar
the o narodi, saven o RAJ tradla avri anglal o
Izrael. 3 O MenasSe pale achada o modlengere
thana pro laSariben, so leskero dad o Chizkija
zniinda. Kerda o oltara prekal o Baal the la
ASerakero slupos avke sar o kralis Achab andro
Izrael. Bandolas anglo ¢erchena a lasarelas len.
4 Achada the o oltara andro Chramos, pal savo
phenda o RAJ: “Andro Jeruzalem ela miro nav
furt laSardo.” 3> Pro soduj chramoskere dvori
achada oltara prekal savore ¢erchena, hoj len

te laSaren. 6 Peskere chas zlabarda sar obeta.
Ov carinelas, vrazinelas a anda ke peste le

vrascen the olen, save priviinenas le mulengere
duchen. Aleha kerelas buter nalachipen anglo
RAJ a anelas pre peste leskeri choli.

70 MenasSe ila la ASerakero slupos a thoda
les andro Chramos, pal savo o RAJ phenda le

Davidoske the leskere ¢haske le Salamunoske:
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“Andre kada Chramos the andro Jeruzalem, so
mange avri kidiom maSkar savore Izraelike

kmerii, ela miro nav furt laSardo. 8 Te o
Izraehtl Sunena savore mire lava a te dolikerena
mire prikazanja, so lenge dina miro sluzobnikos

Mojzis, akor me na domukava, hoj te en avri-
tradle andral kadi phuv, so dinom lengere
dadenge.” 9 Ale o manuSa andral e Judsko na
Sunde le RAJES a o MenasSe len ligenda mek
andro bareder binos, sar kerenas ola narodi,
saven o RAJ zniCinda anglal o Izraeliti.

10 Akor o RAJ prevakerda prekal peskere
sluZobnika-proroka: 11 “Aleha, hoj o kralis
Menasse kerel kala bare bini, kerda mek goreder
bini sar savore Amoreja angloda. Peskere mod-
lenca ligenda andro binos le manuSen andral e
Judsko. 12VaSoda o RAJ, o Del le Izraeloskero,
phenel avke: ‘Pro Jeruzalem the pre Judsko
anava ajsi bibach, hoj oda zalela dojekhes, ko
pal oda Sunela. 13 Potrestinava o Jeruzalem avke
sar the la Samarija, avke sar kerdom le Izraelike
kraliha le Achaboha the leskere potomstvoha. Le
manusen andral o Jeruzalem khosava avri, avke
sar pes khosel avri o Caro a palis pes visarel upre.
14 A mire manuSen, save predZivena, omukava
a dava andro vasta lengere nieprijatelenge, save
len domarena a obCorena lengeri phuv, 15 bo
kerenas nalaChipen angle ma a anenas pre peste
miri choli ole dzivesestar, sar avle avri lengere
phure dada andral o Egipt, dzi adadzives.” ”

16 0 Mena$Se murdarda va$ fiisoste ajci but

manusSen, hoj lengero rat sas pal calo Jeruzalem.
A mek ke oda ligenelas le Judske manuSen, hoj
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te keren o bini anglo RA]J.

17 Savore aver veci, so MenasSe kerda, the
leskere bini, so kerda, hin pisimen andro Zvitkos
le Judske Kralengero. 18 Sar mula o MenasSe,
parunde les andre le Uzzoskeri bar (zahrada), so
sas pa$ o palacis. Pal leste achila kralis leskero
¢havo o Amon.

O Amon kralis andre Judsko

19 Le Amonoske sas biSuduj (22) berS, sar
achila kralis andre Judsko, a andro Jeruza-
lem kralinelas duj berS. Leskeri daj sas e
MeSullemet, le Charucoskeri ¢haj, andral e
Jotba. 20 Ov kerelas baro nalachipen an-
glo RAJ avke sar the leskero dad o Menasse.
21 Sluzinelas le modlenge, laSarelas len avke sar
the leskero dad a phirelas pal savore leskere
droma. 22 Odvisarda pes le RAJESTAR, le daden-
gere Devlestar, a na Sunelas leskere prikazaiija.

23 Palis le Amonoskere sluZzobiiika pes
vzburinde pre leste a murdarde les andre leskero
palacis. 24 Akor o Judske manu$a murdarde olen,
save kerde vzbura pro kralis Amon, a pal leste
achade kraliske leskere Chas le Jozias.

25 Savore aver veci, so kerda o Amon, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
26 Le Amon parunde andre leskero hrobos, andre

le Uzzoskeri bar. Pal leste achila kralis leskero
chavo o Jozias.

22

O Jozias kralis upral e Judsko
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1Le JoziaSoske sas ochto bers, sar achila kralis
andre Judsko, a kralinelas andro Jeruzalem
tranda the jekh (31) berS. Leskeri daj sas
e Jedida, le Adajoskeri Chaj, andral o Bockat.
2 Ov kerelas oda, so sas le RAJESKE pre dzeka.
Phirelas pal le Devleskero drom avke sar leskero

rapapus o David a na odvisarda pes ole dromes-
ar.

3 0 pisaris Safan sas ¢havo le Acalioskero a
leskero papus sas o MeSullam. Sar o kralis Jozia$
kralinelas deSuochtoto (18.) bers, prikazinda le

Safanoske, hoj te dZal andro Chramos. 4 Phenda:
“DZa pal o nekbareder raSaj Chilkijah a phen
leske, hoj te zgenel ola love, so kidle avri o
straznika le manuSendar paS o chramoskero
vudar. 5 Ola love mi den le murSenge, save
hine achade upral e bu¢i andro Chramos, a
on mi pocinen le robotniken, save oprikeren o

Chramos: 6le tesaren the muraren. Mi cinen o
kasta the oprikerde bara prekal o Chramos. 7 Ole

mursSendar, save hine achade upral e budi, pes
na uzarelas, hoj te presikaven, kaj o love thode,
bo hine pacivale.”

O Chilkijah arakhel andro Chramos le De-
vleskero zakonos

8 Palis o nekbareder rasaj Chilkijah phenda le
pisariske le Safanoske: “Dikh, andro Chramos
arakhlom o zvitkos le Devleskere zakonoha.”
Avke o Chilkijah la dina le Safanoske a ov
la pregenda. 9 Palis o Safan gela ko kralis
a phenda: “Tire sluzobmika ile o love, so sas
andro Chramos. Dine len le robotniikenge, save
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oprikeren o Chramos, 10a o Chilkijah mange dinia

varesavo zvitkos.” Avke o Safan andral genelas
le kraliske.

11 Sar o kralis Jozia§ Sunda o lava an-
dral o zakonoskero zvitkos, rozchingerda pre
peste o gada 12 a prikazinda le raSaske Chilk-

ijoske, le Safanoskere ¢haske le Achikamoske,
le Michajoskere chaske le Achboriske, le pis-

ariske Safanoske the peskere sluZobriikoske le
Asajoske: 13 “Dzan a phucen le RAJESTAR pal o
lava, so hin pisimen andre kada zvitkos! Phucen
pal ma the pal cali Judsko phuv. Se o RAJ hino
cholamen pre mande the pre savore manusa,
bo amare phure dada na dolikerenas a na ker-
enas avke, sar hin pisimen andro zakonoskero
zvitkos.” 5

14 Akor o Chilkijah, Achikam, Achbor, Safan
the o Asajah gele te phucel la prorokinatar
Chuldatar. Oj beSelas andro Jeruzalem, andro
nevo foros, a lakero rom sas o Sallum, le
Tikvoskero ¢havo, o ¢havo le Charchasoskero,
savo pes starinelas pal le kraliskere gada. Sar
dogele andre lakero kher, chudle lake pal oda te
vakerel.

15 0j lenge phenda: “Kavke phenel o RA]J, o Del
le Izraeloskero: ‘Phenen oleske, ko tumen ade
bi¢hada, 16 hoj avke phenel o RAJ: “Domukava e
bibach pre kada foros the pro manusa, save ade
beSen, avke sar hin pisimen andro zakonoskero
zvitkos, so pregenda o Judsko kralis, 17 bo pes

mandar odvisarde a labarenas o kadidlos avre
devlenge. Savoreha, so kerenas, anenas pre

peste miri choli. Miri choli pre kada than
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hini sar jag, so labol a na preachel.” ’ 18 Le
Judske kraliske, savo tumen bi¢hada te phucel
le RAJESTAR, phenen: ‘Kavke vakerel o RA]J, le
Izraeloskero Del, pal o lava, so Sundal: 19 VaSoda,
hoj tut visardal ke ma a pokorindal pes a
rozchingerdal o gada pre peste a rovehas, sar
Sundal mire lava, Sundom tut avri. VaSoda, hoj
dava e bibach pro Jeruzalem the pre leskere
manuSa, hoj ena andre bari dar the andro
prekoSiben. 20 Na dikheha odi bibach, so anava
pre kada than. Mereha a aveha parumen andro
smirom.’ ”

Avke pes on visarde pale ko kralis a phende
leske, so e prorokina vakerelas.

23

O Jozias genel o zakonos le manusenge
1 O kralis o Jozia$ vitinda ke peste savore
vodcen andral e Judsko the Jeruzalem. 2 Gele

leha andro Chramos_ savore murSa andral e
Judsko: o manusSa andral o Jeruzalem, o rasaja,

o proroka, savore manusa, Ci o Core vaj barvale.
O kralis angle lende pregenda savore lava, so sas
pisimen andro zmluvakero zvitkos, so arakhle
andro Chramos. 3 Palis o Jozia§ achila pa$ o
slupos a phandla anglo RAJ zmluva, hoj leske
ena pacivale a dolikerena leskere prikazarja
the o zakoni cale peskere jileha the dusSaha
a hoj kerena sa avke, sar hin pisimen andro

zmluvakero zvitkos. Savore manuSa ode dine
lav, hoj dolikerena e zmluva.

O Jozias zriicinel o modli le oltarenca
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4 Palis o JoziaS prikazinda le nekbareder
raSaske le Chilkijoske, le avre raSaske the
olenge, ko straZinenas paS o vudar anglo
Chramos, hoj te lidZan avri andral o Chramos
savore veci, so sas kerde, hoj te laSaren le Baal,

la_ASera the savore neboskere cerchena. Dina
oda te zlabarel avri pal o Jeruzalem, pro mali pas

e dolina Kidron a o prachos lendar dina te lidZal
andro Betel. 5 Le raSajen, saven o Judske krala
achade andre sluzba, hoj te labaren o kadidlos
pro modlengere thana pro laSariben the an-
dro Jeruzalem, zaachada. ZaacChada the olen,
save anenas e obeta le Baaloske, le khameske,
c¢honoreske the Cerchenienge. 6 La ASerakero
slupos dina te lidZal avri andral o Chramos dZi
pal o Jeruzalem, andre dolina Kidron. Ode la
dina te zlabarel a oda prachos rozchida pro
cintiris le Core manuSengero. 7 Palis chida tele o
khera andro Chramos, kaj beSenas savore mursa

the dzuvla, save ode sluzinenas sar lubna, a
kaj kerenas o pochtana prekal la ASerakero

lasariben. 8 Dinla te viCinel savore raSajen
andral o Judske fori a zmelarda savore oltara
pre ola thana, kaj o raSaja kerenas o obeti
le modlenge; a oda la Gebatar dZi ke Beer-

Seba. Zmni¢inda the o modlengere oltara, so
sas pa$ le JoSuaskeri brana pre balogni (lavo)
sera, sar pes dzal andro foros prekal e foroskeri
brana - o JoSua sas o foroskero guverneris.
9 Le raSajen, save sluZinenas le modlenge, na
domukla te sluzinel pa$S le RAJESKERO oltaris
andro Jeruzalem, ale $aj chale o mare bi o drozdi
savore rasajenca.
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10 O Jozia$ zmelarda the o Tofet, so hino andre
dolina Ben-Hinnom, hoj ode imar buter niko
peskere Chas abo ¢ha andre jag te na obetinel
le devleske Molech. 11 1la odarik le grajen, saven
0 Judske krala dine pro lasariben le khameske,

a zlaparda le Khameskere verdana. Sas achade
pre dvora pas le RAJESKERI chramoskeri brana

nadur, kaj beSelas o uradinikos Natan-Melech.

12 0 Jozia$ mek chida tele o oltara, so achade o
Judske krala pro upruno Achazoskero kher, the
0 oltara, so achada o MenasSe pro soduj dvori
anglo Chramos. Sar len rozphagerda, o prachos
¢hida andre dolina Kidron. 13 O Jozia$ zmelarda
the o thana pro vichodos le Jeruzalemostar
a pre juzno sera le Olivove verchostar, kaj
laéarer}as le modlen, bo ode achada o Izraeliko
kralis Salamun oltara le dZzungale devlenge: la
AStartake andral o Sidon, le KemosSiske andral

0 Moab the le Milkomoske andral o Ammon.
14 Rozphagerda o sentne slupi a chingerda tele

la ASerakere slupi the o thana, kaj achenas
zachida le manuSengere kokalenca.

15 Avke kerda the le modlengere oltariha pro
than andro Betel, so achada o Jeroboam, le
Nebatoskero ¢havo, savo ligenda le Izraeliten
andro binos. Le modlengero oltaris le thaneha
rozphagerda pro prachos a la ASerakero slupos
zlabarda. 16 Sar pes o Jozia$ visarda, dikhla pro
uco than o hrobi. Palis dina andral o hrobi te
lel avri o kokala a zlabarda len pre oda oltaris.
Avke les zmelarda, sar o RA] prevakerda angloda
prekal o prorokos.
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17 Palis o Jozia§ phucla: “Kaskero hrobos
dikhav?”

O mursSa andral o foros Betel leske odphende:
“Oda hin o hrobos le prorokoskero, savo avla
andral e Judsko a savo phenda kada savoro, so
kerdal pre kada oltaris.”

18 “Muken les!” prikazinda o Jozia3. “Niko
leskere kokalenca te na chalavel.” Avke na
Chalade leskere kokalenca ani le prorokoskere
kokalenca, savo avla khatar e Samarija.

19 Avke sar kerda andro Betel, o Jozia$ kerda
the andre aver Samarijike fori. Zni¢inda savore
thana, kaj laSarenas le modlen, so achade o
Izraelike krala, bo aleha cholarenas le RAJES.
20 Palis pre ole oltara murdarda savore raSajen,
save sluZinenas pre ola thana, a labarelas upre le
manusengere kokala. Avke pes o Jozia$ visarda
pale andro Jeruzalem.

O Jozias oslavinel e Patradi

21 O kralis o Jozia$ savore manuSenge prikaz-
inda: “Oslavinen e Patradi pre paciv le RAJESKE,
le Devleske, avke sar hin pisimen andre kada
zakonoskero zvitkos.” 22 Kavke pes e Patradi
na oslavinelas akorestar, sar o sudci lidZanas o
Izrael, a ani pal calo ¢asos, sar kralinelas o Izrae-
like the o Judske krala. 23 Andro deSuochtoto
(18.) bers, sar o Jozia$S kralinelas, oslavinenas
odi Patradi andro Jeruzalem pre paciv le RA-
JESKE.

Le RAJESKERI choli na preachel pre Judsko
24 0 Jozia$ tradla avri andral o Jeruzalem the
Judsko le vraScen the olen, save privi¢inenas
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le mulengere duchen, a zniCinda le kherutune
devloren the o dZungale modli, so mek ode sas.
Oda kerda, hoj pes te achel, sar hin pisimen
andro zakonoskero zvitkos, so arakhla o raSaj
Chilkijah andro Chramos. 25 Niko le kralendar,
save sas angle leste ani pal leste, pes na visarda
cale peskere jileha, duSaha the zoraha avke sar
o0 Jozia$ pal o MojZiSoskero zakonos ko RAJ.

26 Ale le RAJESKERI bari choli sas sar jag a
na preachelas te labol pre Judsko va$ savore
nalaChipena, so kerelas o Mena$Se pre leste.
27 VaSoda o RAJ phenda: “E Judsko mandar
odc¢hivava, hoj les te na dikhav, avke sar
odChidom o Izrael. Odchivava the o Jeruzalem,
so mange avri kidniom, a the o Chramos, pal savo
phendom, hoj ode ela lasardo miro nav.”

O Jozias merel

28 Savoro aver veci, so o JoziaS kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.

29 Akor, sar sas kralis o Jozia$, o Egiptsko kralis
Necho gela te pomoZinel le Asirike kraliske pas
o pani Eufrat. O Jozia$ len andro Megiddo kamla
te zaachavel, ale o Necho les andro mariben

murdarda. 30 Avke leskere sluZobnika les thode
pro verdan, ligende les khatar o Megiddo andro

Jeruzalem a parunde les andre leskero hrobos.
Paloda o manusa andral e Judsko ile le Joachaz,
le JoziaSoskere Chas, pomakhle les a achade les
kraliske pal leskero dad.

O Joachaz kralis upral e Judsko
31 Le Joachazoske sas biSutrin (23) bers, sar
achila kralis, a trin chon kralinelas andro
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Jeruzalem. Leskeri daj sas e Chamutal, oj sas
Chaj le Jeremioskeri, savo sas andral e Libna.
320 Joachaz kerelas o nalachipen anglo RAJ avke
sar the leskere dada. 33 Ov preachila te kralinel
akor, sar les o Egiptsko kralis Necho dina te
sphandel andre Ribla, andre phuv Chamat. A pre
Judsko ispidelas, hoj leske te po¢inen o dane - 3,4
toni rup the 34 kili somnakaj. 34 Palis o Necho
achada vas o kralis le JoziaSoskere ¢has Eljakim
a leskero nav Cerinda pro Jojakim. Le Joachaz o
Necho ila peha andro Egipt a ode the mula.

O Jojakim achel kralis upral e Judsko

35 0 Jojakim pocinelas le Faraonoske o rup
the o somnakaj. A hoj les te el sar te del le
Faraonoske, ispidelas pro manusSa, hoj leske te
den o somnakaj the rup, a oda dojekh pal leskero
barvalipen.

36 Le Jojakimoske sas biSupandZz (25) bers,
sar achila kralis, a kralinelas andro Jeruzalem
deSujekh (11) berS. Leskeri daj sas e Zebida,
e Chaj le Pedajoskeri, andral e Ruma. 37 Ale o
Jojakim kerelas o nalachipen anglo RAJ avke sar
the leskere dada.

24

O Judsko kralis Jojakim

1 Sar o Jojakim kralinelas andre Judsko,
avla pre leste pro mariben o Babiloniko kralis
Nebukadnecar a o Jojakim pes leske poddina pro
trin berS. Palis pes pale vzburinda pre leste.
2 Ale o RAJ bichavelas pre leste partiji zbujniken:
le Chaldejcen, AramejCanen, MoabCanen the
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Ammoncanen. Bichada len, hoj te zniCinen e
Judsko, avke sar phenda o RAJ prekal peskere
proroka. 3 Oda avla pre Judsko, avke sar o RA]
prikazinda, hoj les pestar te odchivel vas savore
bini, so kerda o MenasSe, 4 the va$ oda, hoj vas
nisoste murdarda manusSen. O RAJ leske na
kamla te odmukel, bo vas nisoste ¢horda avri o
rat le manuSengero a zachorda calo Jeruzalem.

> Savore aver veci, so o Jojakim kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le Judske Kralengero.
6 Sar o Jojakim mula, achila pal leste kralis
leskero ¢havo o Jojachin.

7 O Egiptsko kralis preachila te dZal andral
peskeri phuv pro mariben, bo o Babiloniko kralis
zaila savore leskere phuva; a oda le Egiptske
panestar dzi ko baro parni Eufrat.

O Judsko kralis Jojachin

8 Le Jojachinoske sas deSuochto (18) bers, sar
achila kralis upral e Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas trin ¢hon. Leskeri daj sas e Nechusta,
le Elnatanoskeri ¢haj andral o Jeruzalem. ° Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka, avke
sar the leskero dad.

10 Andre oda casos avle pro Jeruzalem e
Babiloniko kraliskeri armada a rozachade pes
paSal o foros. 11 Palis the o Babiloniiko kralis
Nebukadnecar dogela ko Jeruzalem, kaj sas
rozaChade leskere slugada. 12 Avke o Judsko
kralis Jojachin peskera daha, sluZobnikenca,
uradnikenca the velitelenca pes zdina leske.
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Sas oda ochtoto berS, sar kralinelas o

Nebukadnecar a sar les zaila. 13 O Nebukad-
necar odarik odligenda savoro barvalipen an-

dral o Chramos the andral le kraliskero palacis
a skidna savore somnakune veci, so dina te
kerel o Izraeliko kralis o Salamun prekal o
Chramos. Oda pes achila avke, sar phenda o
RAJ. 14 Andral o Jeruzalem zaila a odligenda
andre peskeri phuv 10 000 manusSen: savore
uradniken, vodcen, maribnaskere mursen, ko-

vacCen the tesaren. Achile ode Ca o nekcCoreder
manusa.

15 Zaila le Jojachin, leskera da, romnijen,
uradniken the le anglune manuSen andral e
Judsko a odligenda len andral o Jeruzalem andro
Babilon. 16 Ila odarik 7 000 slugaden the 1

000 tesaren the kovacCen: savore zorale marib-
naskere murSen. 17 A va$§ o Jojachin achada

kraliske leskere bacis le Mattanijah a dina leske
nevo nav Cidkijah.

O Cidkijah kralis upral e Judsko

18 Le Cidkijoske sas biSujekh (21) berS, sar
achila kralis andre Judsko, a kralinelas andro
Jeruzalem deSujekh (11) berS. Leskeri daj sas e
Chamutal, e ¢haj le Jeremioskeri, savi sas andral
e Libna. 19 Ov kerelas oda, so na sas le RAJESKE
pre dzeka avke sar the o Jojakim. 20 VaSoda o
RAJ le manuSen andral o Jeruzalem the Judsko
pestar odchida, bo sas pre lende cholamen. Palis
o Cidkijah pes vzburinda pro Babiloniko kralis.
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25

O Cidkijah zailo

1 Sar o Cidkijah kralinelas enlato bers, o Ba-
biloniko kralis Nebukadnecar gela andro desto
dzives andro deSto c¢hon savore peskere slu-
gadenca pro Jeruzalem. PasSal oda foros kerda
taboris a hordinenas pasSal o muri pro kopi e
chik the e poSsi, hoj pes te dochuden andro foros.
2 E armada sas rozachadi paSal o Jeruzalem dzi
andro deSujekhto (11.) bers, sar kralinelas o
kralis Cidkijah.

3 A andro Starto ¢hon the enato dzZives, sar
andro Jeruzalem sas bari bokh a le manuSen
na sas, so te chal, 4 o Babilonike slugada kerde
chev andro muros. Mek odi rat o Cidkijah
savore peskere slugadenca denaSla prekal e
brana maskar o duj muri, so sas pas le kraliskeri
bar (zahrada), choc dZanenas, hoj o Babilon¢ana
sas rozaChade paSal calo foros. DenaSenas le
dromeha ke Jordaniko dolina, 5 ale o Babilonike
slugada pes mukle pal lende a dochudle len an-
dre dolina pa$ o Jericho. Savore leskere slugada
les omukle. ¢ Le Cidkijah zaile a odligende andre
Ribla ko Nebukadnecar, kaj sas odsudzimen.
7 Leskere ¢haven murdarde angle leskere jakha.
Palis leske dina te lel avri o jakha, dina les te
phandel andro lanci a ila les andro Babilon.

O Chramos znicimen o
8 Andro eftato dZives andro pandZto Chon,

sar kralinelas o Nebukadnecar deSuenato (19.)
bers, avla andro Jeruzalem o velitelis up-

ral telesne straznika o Nebuzaradan, savo



2. Kralengero 25:9 Ixxxvii 2. Kralengero 25:18

sas sluzobnikos le Babilonike kraliske. 9 Ov
zlabarda andro Jeruzalem o Chramos, o palacis

the dojekh baro kher. 10 Palis savore leskere
slugada chide tele o foroskere muri. 11 Akor
0 Nebuzaradan odligenda odarik le manuSen,
save achile andro foros, olen, save pregele ko

Babiloniko kralis, the savore avre manusen. 120
Nebuzaradan mukla Ca le nekCoredere manusen
andre odi phuv, hoj te keren buci pre mala the

pre vinica.
13 Palis o Babilon¢ana phagerde o brondzune
slupi, o verdanora the e igen bari brondzuni

nadrza®, so sas anglo Chramos, a o brond-
zos odligende andro Babilon. 14 Ile odarik
the o care, lopati, chura, pekaca the sa-
vore brondzune veci, savenca sluZinenas andro

Chramos. 15 O_Nebuzaradan ila the o som-
nakune, rupune Care the o lopatki, savenca lenas

o0 jagale angara. 16 O brondzos le duje slupendar;,
la bara kar}tatar the le verdanorendar, so dina
te kerel o Salamun prekal o Chramos, sas ajci
but, hoj pes ani na delas te vaZinel. 17 Soduj
slupi sas kerde le brondzostar, sas uce ochto
metri a o kritos pre lengero agor sas uco buter
sar jekh metros. PaSal o kriti sas kerde duj
Sori granatoskere phaba le brondzostar khatar
o prephandle lanci, so garuvenas o kriti upral o
slupi.

Le Judske manusen odligenen

18 0 nekbareder velitelis o Nebuzaradan
zaila the le nekbaredere raSas Serajah, le duj-

tone raSas Cefanjah the le trine raSajen, save

* 25:13 2Krn 4,2
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straZzinenas o vudar. 19 Andral o foros ila
oles, savo sas angloda velitelis upral o slugada,

pandZe godavere murSen, save sas pases pas o
kralis, le veliteliskere pisaris, savo zapisinelas
le murSen ke armada, the Sovardes (60) anglune

murSen, saven ode arakhle. 20 O Nebuzaradan
len ila a ligenda ko Babiloniko kralis andre

Ribla. 21 Ode andre Ribla, andre Chamatiko
phuv, len o Babiloniko kralis dinia te murdarel.

Avke o Judske manusa sas zaile a odligende
andral peskeri phuv.

O Gedaliah guverneris andre Judsko

22 O Babiloniko kralis Nebukadnecar achada
le Gedaliah guverneriske andre Judsko upral

savore manusa, save na sas odligende andro Ba-
bilon. Ov sas le Achikamoskero chavo, saveske
sas papus o Safan. 23 Sar pes pal oda doSunde
o Judske velitela the o slugada, hoj o Babiloniko
kralis achada va$ o guverneris le Gedaliah, gele
pal leste jekhetane peskere murSenca andre
Micpa. Sas oda kala mursSa: o JiSmael, le Ne-
tanijoskero ¢havo, o Jochanan, le Kareachoskero
chavo, o Serajah, le Tanchumetoskero ¢havo
andral e Netofa, the o Jaazaniah, le Maachoskero
¢havo. 24 0 Gedaliah lenge phenda: “Dav tumen
lav. Ma daran pes le Babiloniike uradnikendar.
Achen andre kadi phuv a sluZinen le Babilonike
kraliske, bo avke tumenge ela miStes!”

25 Andro eftato ¢hon o JiSmael, le Netani-
joskero Chavo, saveske sas papus o EliSamas,
andral le kraliskeri famelija, gela andre Micpa

le deSe murSenca a murdarda le Gedaliah the
le Judske the Babilonike murSen, save ode leha
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sas. 26 Akor savore manuSa andral e Judsko,
le Corestar dzi ko barvalo, the o armadakere
velitela gele andro Egipt, bo daranas pes le
Babilonc¢anendar.

O Jojachin hino premuklo andral e bertena
27 Sar sas o Judsko kralis Jojachin odligendo

andro Babilon tranda the efta (37) bers, o Evil-
Merodach achila kralis andro Babilon. Andro
biSueftato (27.) dzives andro deSudujto (12.)

chon andre oda bers premukla andral e bertena
le Jojachin. 28 Delas les feder paciv sar avre

cudze kralen, save sas leha andro Babilon. 29 Le
Jojachinoske sas domuklo te Chivel pal peste tele

o bertenoSike gada, a medik dZivelas, chalas
pal le kraliskero skamind. 30 Sako dZives,
medik dZivelas, o kralis les delas oda, so leske
kampelas.
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